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REGULAS

PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 861/2013
(2013. gada 2. septembris),

ar kuru nosaka galigo kompensacijas maksajumu un galigi iekasé pagaidu maksajumu, kas noteikts
konkrétu Indijas izcelsmes neriiséjosa térauda stieplu importam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr.597/2009 (2009. gada
11. jonijs) par aizsardzibu pret subsidétu importu no valstim,
kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (*) (“pamatregula”), un jo
ipasi tas 15. pantu,

nemot véra priekslikumu, ko Eiropas Komisija (“Komisija”)
iesniegusi péc apspriesanas ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

1. PROCEDURA
1.1. Pagaidu pasakumi

(1) Ar Regulu (ES) Nr. 419/2013 () (“pagaidu regula”) Komi-
sija noteica pagaidu kompensacijas maksajumu konkrétu
Indijjas izcelsmes neriiséjosa térauda stieplu importam.

(2)  IzmekléSana tika sakta péc tam, kad Eiropas Dzelzs un
térauda ripniecibas konfederacija (“Eurofer”) (“stidzibas
iesniedzgjs”) 2012. gada 28. junija iesniedza siidzibu to

() OV L 188, 18.7.2009., 93. Ipp.

() Komisijas Regula (ES) Nr.419/2013 (2013. gada 3. maijs), ar ko
nosaka pagaidu kompensacijas maksajumu konkrétu Indijas izcel-
smes neriisgjosa térauda stieplu importam
(OV L 126, 8.5.2013,, 19. Ipp).

Savienibas razotaju varda, kuri parstav vairak neka 50 %
no konkréto neriis¢josa térauda stieplu kopéjas produk-
cijas Savieniba.

(3)  Paralélaja antidempinga izmekléSana Komisija ar Regulu
(ES) Nr.418/2013 (}) noteica pagaidu kompensacijas
maksajumu konkrétu Indijas izcelsmes neriiséjosa térauda
stieplu importam.

1.2. Personas, uz kuram attiecas izmeklésana

(4)  Izmeklésanas pagaidu posma tika veikta Indijas razotaju
eksportétaju, Savienibas razotaju un nesaistito importé-
taju atlase. Tomér, ta ka divi no atlasé izraudzitajiem
importétajiem nesniedza atbildes uz anketas jautdgjumiem,
importétaju atlasi vairs nebija iesp&jams turpinat. Lai
nonaktu pie galigajiem konstatgjumiem, tika izmantota
visa pieejama informacija saistiba ar importétajiem, kas
sadarbojas, jo ipasi attieciba uz Savienibas interesém.

(5)  Septini atlasé neieklautie Indijas razotaji eksportétaji
pieprasija individualu parbaudi. Divi no vipiem sniedza
atbildes uz anketas jautagjumiem. Pieci nesniedza atbildes
uz anketas jautagjumiem. No tiem diviem raZotajiem, kuri
atbildéja uz anketas jautdgjumiem, viens atsauca indivi-
dualas parbaudes pieprasjumu. Ta rezultata Komisija ir
izskatijusi viena Indijas razotaja eksportétaja, kur§ nebija
ieklauts izlas€, pieprasjumu:

— KEI Industries Limited, New Delhi (KEI Industries).

(6)  Iznemot iepriekSminéto, tiek apstiprinats pagaidu regulas
5,6, 7.,8,10, 11, 12. un 14. apsvérums.

(®) Komisijas Regula (ES) Nr.418/2013 (2013. gada 3. maijs), ar ko

nosaka pagaidu antidempinga maksajumu konkrétu Indijas izcelsmes
neriis¢josa térauda stieplu importam
(OV L 126, 8.5.2013., 1. Ipp)).
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1.3. IzmekléSanas periods un attiecigais periods

Ka minéts pagaidu regulas 20. apsvéruma, subsidéSanas
un kait§juma izmekléSana aptvéra laikposmu no 2011.
gada 1. aprila lidz 2012. gada 31. martam (“izmeklésanas
periods” jeb “IP”). Parbaude attieciba uz tendencém, kuras
bija svarigas kaité§juma novértéSanai, aptvéra laikposmu
no 2009. gada 1. janvara lidz 2012. gada 31. martam
(“attiecigais periods”).

1.4. Turpmaka procediira

Péc tam, kad atklatiba tika nodoti batiskie fakti un apsvé-
rumi, pamatojoties uz kuriem tika nolemts noteikt
pagaidu kompensacijas pasakumus (“provizorisko secina-
jumu izpausana”), vairdkas ieinteresétas personas, proti,
divi raZotaji eksportétaji, prasibas iesniedzgjs un 11 lieto-
taji, iesniedza piezimes. Tika uzklausitas tas ieinteresétas
personas, kuras to vélgjas. Komisija turpinaja vakt infor-
maciju, ko ta uzskatija par nepieciesamu galigiem konsta-
t&jumiem. Sanemtas piezimes tika pienacigi izskatitas un
vajadzibas gadijuma pemtas véra.

Komisija informéja ieinteresétas personas par biitiskajiem
faktiem un apsvérumiem, pamatojoties uz kuriem bija
paredzéts ierosinat noteikt galigo kompensacijas maksa-
jumu konkrétu Indijas izcelsmes nerlisgjosa térauda
stieplu importam, un par to summu galigu iekaséSanu,
kuras nodroina pagaidu maksajums (“informacijas galiga
izpauSana”). Visam personam tika atvéléts termins, kura
tas vargja sniegt piezimes par informacijas galigo izpau-
Sanu. Sanemtas piezimes tika pienacigi izskatitas un attie-
ciga gadjjuma pemtas vera.

2. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS

Ka minéts pagaidu regulas 21. apsvéruma, attiecigais
razojums ir nerfis¢jo3a térauda stieple:

i) ar nikela saturu 2,5 vai vairak svara %, iznemot stiepli
ar nikela saturu no 28 lidz 31 svara % un hroma
saturu no 20 lidz 22 svara %;

ii) ar nikela saturu, kas ir mazaks neka 2,5 svara %,
iznemot stiepli ar hroma saturu no 13 lidz 25 svara
% un aluminija saturu no 3,5 lidz 6 svara %,

(1)

(12)

ko patlaban klasifice ar KN kodiem 7223 0019 un
7223 00 99 un ka izcelsme ir Indija.

Dazi lietotaji izteica bazas par to, ka acimredzami triikst
noskiruma starp attieciga raZojuma un lidzigd raZojuma
dazadajiem veidiem, jo visos razojuma veidos ir plass
razojumu klasts. Tika izteiktas ipasas bazas attieciba uz
to, ka izmeklesana varétu nodroinat visu veidu taisnigu
salidzinajumu. Tapat ka vairuma izmekléSanu, attieciga
razojuma definicija attiecas uz dazadiem raZojuma
veidiem, kam ir vienadas vai lidzigas tehniskas un
kimiskas pamatipasibas. Apstaklis, ka $is ipasibas var
atskirties atkariba no razojuma veida, nudien var izmek-
lésana novest pie ta, ka jaapskata daudzi dazadi veidi.
Saja izmeklésana ta ari ir. Komisija néma véra atskiribas
starp razojuma veidiem un nodrosinaja taisnigu salidzi-
najumu. Katram raZojuma veidam, ko raZoja un pardeva
Indijas razotaji eksportétaji, un katram veidam, ko razoja
un pardeva Savienibas razoSanas nozare, tika pieskirts
unikals razojuma kontroles numurs (‘RKN”). Numurs
bija atkarigs no razojuma galvenajam ipasibam, saja gadi-
juma — no terauda klases, stiepes izturibas, parklajuma,
virsmas, diametra un formas. Tapéc uz Savienibu ekspor-
této stieplu veidus, pamatojoties uz RKN, salidzindja ar
razojumiem, ko razo un pardod Savienibas raZoSanas
nozare un kam ir vienadas vai lidzigas ipasibas. Visi Sie
veidi atbilda attieciga raZojuma un lidziga razojuma defi-
nicijai pazinojuma par procediras sak$anu (') un pagaidu
regula.

Viena persona atkartoti apgalvoja, ka ta sauktie “loti
tehniskie” razojuma veidi atskiras un nav savstarpéji
aizvietojami ar citiem attieciga razojuma veidiem. Tadée]
ta apgalvo, ka tie biitu jaizslédz no razojuma definicijas.
Saskana ar judikatiiru, nosakot, vai razojumi ir tik lidzigi,
ka uzskatami par vienu raZojumu, ir jaizverté, vai tiem ir
vienadas tehniskas un fizikalas ipasibas, viens un tas pats
galalietojums un vienada cenas un kvalitates attieciba.
Saja sakard biitu jiizvertd ari aizvietojamiba un konku-
rence starp $iem razojumiem (?). Izmekléana tika konsta-
téts, ka “loti tehniskajiem” razojuma veidiem, uz kuriem
atsaucas attieciga persona, ir tadas pasas fizikalas,
kimiskas un tehniskas pamatipasibas ka citiem razoju-
miem, uz ko attiecas izmekléSana. Tie ir izgatavoti no
neriiséjosa térauda, un tas ir stieples. Tie ir nepabeigti
térauda razojumi (kas lielakoties ir talak japarveido ta,
lai razotu plasu gatavo precu klastu), un to raZoSanas
process ir lidzigs, izmantojot lidzigas iekartas, — tadéjadi
razotaji atkariba no pieprasjuma var parslégties starp
dazadiem razojuma variantiem. Tadél, lai ari dazadi
stieplu veidi savstarpgji nav tie$i aizstdgjami un tiesi
nekonkuré, razotdji konkuré par ligumiem, kas attiecas
uz plasu nerisgjosa térauda stieplu klastu. Turklat Siem
razojuma veidiem, ko razo un pardod gan Savienibas
razo§anas nozare, gan Indijas raZotdji eksportétaji,
izmanto lidzigu razosanas metodi. Tade] $o apgalvojumu
nevar piepemt.

() OV C 240, 10.8.2012., 6. Ipp.

(%) Lieta C-595/11 Steinel (2013), vél nav publicéta, 44. punkts.
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(13)  Atbildot uz informacijas galigo izpausanu, viena persona a) pieskirumu  shéma  ievedmuitas  maksajumiem

(14)

(15)

(16)

17)

apgalvoja, ka Komisijas veikta analize, lai noteiktu, vai ta
saucamie loti tehniskie razojumu veidi butu jaieklauj
izmeklgsana, bijusi nepietieckama. So argumentu noraidija.
Izmeklésana konstatéja, ka loti tehnisko razojumu veids
ietilpst razojuma definicija, ka apliecinats 12. apsvéruma.
Persona ir nepareizi pienémusi, ka vienlaicigi ir jaizpilda
visi Tiesas judikatira minétie kritériji, — ta nav. Saskana ar
Eiropas Savienibas Tiesas judikatiiru Komisijai ir plasa
ricibas briviba, nosakot razojumu klastu ('), un tai
savam noveértéjumam jaizmanto virkne Tiesas izstradato
kritériju. Biezi, ka tas ir ari $aja gadijuma, kritériji var bt
pretrunigi, 3ada situacija Komisijai ir javeic visparéjs
novértgjums, ko ta $aja gadijuma ir izdarijusi. Tade] §
ieintereséta persona ir nepareizi pienémusi, ka razojuma
veidiem ir jabit kopigam visam Ipasibam, lai tie atbilstu
viena un ta paSa razojuma definicijai.

Dazi lietotaji apgalvoja, ka ta sauktas 200. sérijas neri-
s€josa terauda stieples butu jaizsléedz no razojumu klasta.
Jo ipasi tie apgalvoja, ka $adu veidu Savienibas razosanas
nozare faktiski nerazo. Tomér $is apgalvojums nebija
pamatots. Pirmkart, fakts, ka noteiktu razojuma veidu
Savienibas raZoSanas nozare nerazo, nav pietickams
iemesls, lai razojuma veidu izslégtu no izmeklésanas, ja
razo$anas process ir tads, ka Savienibas raZotaji varétu
sakt razot attieciga razojuma veidu. Otrkart, attieciba
uz loti tehniskam stieplem (sk. 12. apsverumu) tika
konstatéts, ka Siem attiecigd razojuma veidiem ir iden-
tiskas vai lidzigas fizikalas, kimiskas un tehniskas pama-
tipasibas, salidzinot ar citiem lidziga razojuma veidiem,
ko razo un pardod Savienibas razosanas nozare. Tade] $o
apgalvojumu nevar pienemt.

Sie lietotaji arf apgalvoja, ka attieciga razojuma definicija
batu jaieklauj stieplu stieni. Tomér stieplu stieni ir
izejviela, ko izmanto attiecigd raZojuma izgatavosana,
bet tos var izmantot ari dazadu raZojumu, pieméram,
savienot3jelementu un naglu, razoSana. Tapéc pretéji
izmeklétajam raZojumam stieni nav uzskatami par gata-
viem térauda razojumiem. Aukstas forméSanas razosanas
procesa stieplu stienus, lidzigi ka citus razojumus, var
parverst attiecigaja razojuma vai lidzigaja raZojuma.
Pamatojoties uz iepriek§minéto, stieplu stienus nevar
ieklaut razojuma klasta pamatregulas nozime.

Pamatojoties uz iepriek§minéto, ar $o tiek apstiprinata
attieciga razojuma un lidziga razojuma definicija pagaidu
regulas 21. lidz 24. apsvéruma.

3. SUBSIDESANA
3.1. Ievads

Pagaidu regulas 25. apsvéruma bija atsauce uz $adam
shémam, kuras, iespéjams, notika subsidiju pieskirSana:

(") Lieta T-170/94 Shanghai Bicycle, Krajums1997 1-1383. lpp., 64.
punkts.

(18)

(19)

(20)

(“DEPBS”);

b) nodoklu atmaksas shéma (“DDS”);

c) ieprieksgju atlauju shéma (“AAS”);

d) razosanas lidzeklu eksporta veicina§anas shéma

(“EPCGS?);

e) eksporta kreditu shéma (“ECS”);

f) meérka tirgus shéma (“FMS”);

g) specialas ekonomiskas zonas [ uz eksportu orientétas
struktiiras (“SEZ/EOU").

Savienibas razoSanas nozare uzskatija, ka Komisija nav
némusi véra vairakas subsidiju shémas, ipasi regionalas
shémas, un tadgjadi Indijas razotaju sanemtas subsidijas
nav pienacigi novértétas. Sads apgalvojums ir nepama-
tots. Komisija izmekléja visas valsts un vietgjas subsidiju
shémas, kas bija noraditas stdziba. Tomér Komisija
konstatéja, ka IP laika atlasitie razotaji eksportétaji bija
sapnémusi subsidijas tikai saistiba ar shemam, kas minétas
14. apsvéruma.

Savienibas razosanas nozare arl apgalvoja, ka, ta ka para-
leli notiekoSaja antidempinga izmeklesana dati, ko
iesniedza atlasitie Indijas razotdji, tika atziti par neuztica-
miem wun tika piemérots Padomes Regulas (EK)
Nr. 1225/2009 (3 18. pants, 3aja izmeklésana attiecigi
batu bijis japieméro atbilstosais pamatregulas 28. pants.
Tomér pamatregulas 28. pantu pieméro tikai tad, ja ir
izpilditi ta nosacijumi, kas $aja gadijuma nav noticis attie-
ciba uz informaciju, ko sniedza atlasitie Indijas raZotaji.
Tade] 3o apgalvojumu nevar pienemt.

Izmeklesana paradija, ka DEPBS, DDS un AAS ir dala no
viena subsidiju mehanisma, kas ir nodoklu atmaksasanas
mehanisms. Indija ilgstosi ir izmantojusi dazadus 3a

(%) Padomes Regula (EK) Nr.1225/2009 (2009. gada 30. novembris)

par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas
nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (OV L 343, 22.12.2009., 51. Ipp.).
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(22)

mehanisma veidus, biezi grozot atseviskus apaksmehanis-
mus. IzmekleSana paradija, ka ir lietderigi Sos apaksmeha-
nismus analizét kopa, jo parasti eksportétajiem ir jaiz-
vélas viens no tiem (jo tie ir savstarpgji izsledzosi), un,
ja viens apak§mehanisms tiek partraukts, japariet uz citu.

Ta ka netika sapemtas citas piezimes, tiek apstiprinats
pagaidu regulas 25. lidz 28. apsvérums.

3.2. Pieskirumu shéma ievedmuitas maksajumiem
(“DEPBS”)

Viens no atlasitajiem Indijas raZotajiem eksportétajiem
apgalvoja, ka DEPBS nebiitu uzskatama par kompensé-
jamu subsidiju, jo shémas meérkis ir kompensét ieved-
muitas nodoklus. Turklat tika apgalvots, ka raZojumam,
uz kuru attiecas izmeklésana, iek$zemé netiek razoti
izejmateriali, tadeé] sapratigs ir pienémums, ka visam
importam piemérota nodoklu likme 5% un Indijas
valdibas noteiktie griesti nodro$ina parmérigas kompen-
sacijas nepielausanu. Ka skaidrots pagaidu regulas 38.
apsvéruma, §1 shéma nav uzskatima par pielaujamu
nodokla atmaksasanas sistému vai nodokla atmaksasanas
aizvietojuma sistému pamatregulas 3. panta 1. punkta a)
apakspunkta ii) punkta nozimé, jo ta neatbilst pamatre-
gulas I pielikuma i) punkta, II pielikuma (nodokla atmak-
saSanas definicija un noteikumi) un I pielikuma
(nodokla atmaksasanas aizvietojuma definicija un notei-
kumi) paredzétajiem noteikumiem. Jo ipasi eksportéta-
jam, kur§ izmanto DEPBS, nav pienakuma razoSanas
procesa faktiski patérét bez nodokla importétas preces,
un kredita apjomu neaprékina saistiba ar izmantoto
izejmaterialu faktisko vértibu. Visbeidzot, eksportétajam
ir tiesibas izmantot DEPBS neatkarigi no ta, vai tas vispar
importé izejmaterialus. Lai gfitu labumu, pietiek, ka
eksportétajs vienkarsi eksporté preces, nepieradot, ka ir
importéti kadi izejmateriali.

Indijjas valdibai nav izdevies izveidot sistemu, kas
nodokla atbrivojuma summu attieciba uz importétajiem
izejmaterialiem saista ar to patérinu eksportétas produk-
cijas razoSana. Savukart uznémumiem, kas izmanto 3o
shému, nav mehanisma, lai pieraditu, ka tie nav sapémusi
parlieku [nodoklu] atmaksu. Turklat $aja konkrétaja gadi-
juma uzpémums nevargja pieradit, ka tas nav sapémis
parmérigu  kompensaciju, pieméram, tas batu vargjis
sagemt kompensaciju par citam importétam precém vai
kompensaciju par importétajiem izejmaterialiem, neiz-
mantojot to attieciga razojuma razo$anai. Tapat janorada,
ka nav pareizs apgalvojums par to, ka nenotiek izejma-
terialu raZoSana iekSzemg, jo vismaz viens no parbaudi-
tajiem uznémumiem tos razoja vietgja tirgd, bet vél divi
parbauditie uznémumi iepirka tos no vietéja raZotaja,
nevis no iek$zemes tirgotaja importétaja. Tadél Sos argu-
mentus nevar pienemt.

(23)

(24)

Viena ieintereséta persona iebilda, ka DEPBS licences
pardosanas gadjjuma faktiska pardoSanas cena bija
zemaka par licences veértibu un tadéjadi kompensgjama
ieguvuma vértiba bija zemaka par pagaidu karta noteikto.
Tomér ieguvums saskana ar $o shému tika aprékinats,
pamatojoties uz licences ietvaros pieskirto kredita
apjomu neatkarigi no ta, vai licence tika izmantota ieved-
muitas nodoklu kompensacijai vai ari licence faktiski
tikusi pardota. Licences pardosana par cenu, kas ir
zemaka par tas nominalvértibu, ir tiri komercials
lémums, kur$ neietekmé saskana ar $o shému sapemto
ieguvumu apjomu. Tadé] $o argumentu nevar pienemt.

Indijas valdiba apgalvoja, ka IP laika DEPBS tika atsaukta
un tapéc ta nebitu jakompense. Ta turklat apgalvoja, ka,
ta ka nodoklu atmaksa nav programma, kas turpina
DEPBS, DEPBS nav jakompensé. DEPBS patiesam beidza
pastavét 2011. gada 30. septembri, IP laika. Tomér subsi-
désana turpinajas. Tika konstatéts, ka ka alternativu
DEPBS eksportétaji gast labumu, izmantojot AAS un jo
ipasi DDS. Ka aprakstits pagaidu regulas 42.-44. apsve-
ruma, AAS un DDS tika pielagotas, lai nodrosinatu vien-
mérigu pareju no DEPBS. Turklat ieguvumu batiba, t. i,
ienémumi sakara ar atbrivojumu no muitas nodokliem,
visas tris shémas ir pilnigi vienada. Tadgadi uzpému-
miem ir izvéle, kuru shému izmantot, lai kompensétu
muitas nodoklus. Tapéc, neraugoties uz to, ka DEPBS
beidza pastavét jau IP laika, Indijas valdibas pieskirtas
subsidijas IP laika bitu jakompensg, jo visaptverosa iegu-
vumu sistéma turpinaja pastavét — 20. apsveruma izklas-
tito iemeslu dé| visas nodoklu atmaksas shémas veidoja
vienu subsidé$anas mehanismu ar dazadiem, biezi maini-
giem apak$mehanismiem. Tadé] $o argumentu nevar
piepemt.

Atbildot uz informacijas galigo izpausanu, Indijas valdiba
vairakkart atkartoja savus argumentus attieciba uz DEPBS
partrauk3anu péc informacijas galigas izpausanas. Tomer,
ta ka netika iesniegti jauni argumenti, kas liktu mainit
secindgjumu par subsidéSanas saskana ar partraukto
DEPBS aizstasanu ar pielagoto DDS, $o argumentu
nevar piepemt.

Ta ka netika sanemtas citas piezimes, tiek apstiprinats
pagaidu regulas 29. lidz 47. apsvérums.

Turklat tika konstatéts, ka Indijas razotajs eksportétajs
KEI Industries 1P laika izmantoja DEPBS. Subsidijas
likme bija 0,50 %.
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(29)

(30)

(31)

(32)

3.3. Nodoklu atmaksas shema (“DDS”),

Indijas valdiba apgalvoja, ka DDS nebiitu uzskatama par
kompensgjamu subsidiju, jo shémas mérkis ir kompensét
ievedmuitas nodoklus un akcizes nodokli par izejmateria-
liem. Ka paskaidrots pagaidu regulas 58. lidz 60. apsvé-
ruma, §1 shéma nav uzskatama par pielaujamu nodokla
atmaksasanas sistému vai nodokla atmaksasanas aizvieto-
juma sistému pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apaks-
punkta ii) punkta nozimé, jo ta neatbilst pamatregulas I
pielikuma i) punkta, Il pielikuma un I pielikuma pare-
dzétajiem noteikumiem. Jo Ipasi nav nekadas sistémas vai
procediiras, kas apstiprinatu, kuri izejmateriali ir patéréti
eksportéta razojuma razosanas procesa un vai ir tikusi
parsniegti importa nodoklu maksajumi pamatregulas I
pielikuma i) punkta, II un III pielikuma nozimé. Visbei-
dzot, eksportétajam ir tiesibas izmantot DDS sniegtos
ieguvumus neatkarigi no ta, vai tas vispar importé
izejmaterialus. Lai gitu labumu, pietiek, ka eksportétajs
vienkarsi eksporté preces, nepieradot, ka ir importeti kadi
izejmateriali. Iepriek§minéto apstiprinaja konstatéjumi
apmeklétajos uznémumos un attiecigie tiesibu akti, proti,
Indijas valdibas apkartraksts Nr. 24/2001, ka paskaidrots
pagaidu regulas 60. apsvéruma. Turklat sava iesnieguma
32. punkta Indijas valdiba pati atzina, ka DDS var izraisit
parlieku nodoklu atmaksu. Tadé] Indijas valdibas argu-
mentu nevar pienemt.

Indijas valdiba arf iebilda, ka, lai gan izejmaterialu paté-
rina parbaudes sistéma ir nepilniga, jo Ipasi sanémeju
liela skaita un ar vinu kontroléSanu saistita administrativa
sloga dél, butu jaatzist pastavosais parbaudes mehanisms,
kura pamata ir atlase. Tomér So argumentu nevar
pienemt, jo tas nav paredzéts pamatregulas 3. panta 1.
punkta a) apakSpunkta ii) punkta, I pielikuma i) punkta,
I pielikuma vai III pielikuma.

Ta ka netika sanemtas citas piezimes, tiek apstiprinats
pagaidu regulas 48. lidz 64. apsvérums.

Turklat tika konstatéts, ka Indijas razotajs eksportétajs
KEI Industries IP laika izmantoja DDS. Subsidijas likme
bija 0,29 %.

3.4. leprieks&ju atlauju shéma (“AAS”)

Viens no atlasitajiem Indijas razotdjiem eksportétajiem
apgalvoja, ka AAS batu jauzskata par nodokla atmaksa-
§anas sistému, jo importétie materidli tiek izmantoti
eksportéjamo pre¢u razoSanai. Ka paskaidrots pagaidu
regulas 76. apsvéruma, $aja gadijjuma izmantota apaks-
shéma nav pielaujama nodokla atmaksasanas sistéma vai
§is sistémas aizvietotaja pamatregulas 3. panta 1. punkta
a) apakSpunkta ii) punkta nozimé. Ta neatbilst noteiku-
miem, kas izklastiti pamatregulas I pielikuma i) punkta, II
pielikuma vai III pielikuma. Indijas valdiba faktiski nepie-
méroja parbaudes sistému vai procediru, lai parliecinatos,

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

vai un kada daudzuma eksportéta razojuma razosana
tikusi patéréti izejmateriali (pamatregulas II pielikuma II
dalas 4. punkts un nodoklu atmaksas aizvietojuma
shémas gadijuma — pamatregulas III pielikuma II dalas
2. punkts). Turklat ielaidesfizlaides standartnormas
(“SION”)  attiecigajam razojumam nebija pietickami
precizas un tas nevar kalpot par faktiska patérina
parbaudes sistému. Minéto standartnormu bitiba nelau;
Indijas valdibai ar pietickamu precizitati parbaudit, kadi
izejmaterialu apjomi tika patéréti eksportéjamo razojumu
izgatavosana. Turklat Indijas valdiba nav veikusi papildu
parbaudi, pamatojoties uz faktiskajiem izmantotajiem
izejmaterialiem, ka paskaidrots pagaidu regulas 73. apsvé-
ruma, lai gan §1 parbaude batu javeic, ja parbaudes
sistéma faktiski netiek piemérota (pamatregulas II pieli-
kuma 1II dalas 5. punkts un I pielikuma II dalas 3.
punkts). Tapéc 3 apaksshéma ir kompenséjama, un argu-
ments tiek noraidits.

Ta ka netika sanemtas citas piezimes, tiek apstiprinats
pagaidu regulas 65. lidz 80. apsvérums.

Tika konstatéts, ka Indijas razotajs eksportétajs KEI Indus-
tries IP laika nav izmantojis AAS.

3.5. RazoSanas lidzeklu eksporta veicinasanas shéma
(“EPCGS”)

Péc informacijas galigas izpausanas viens Indijas razotajs
eksportétajs iesniedza piezimes par kliidu aprékinos. Si
piezime bija dalgji pamatota un tika ievérota subsidiju
summas aprékina. Ta ka visparga subsidijas starpiba
§im uzpémumam pat pirms minétas korekcijas bija
mazaka par de minimis limeni, korekcija nedz maina
galigo kompensacijas maksagjumu $im uzpémumam,
nedz ietekmé vidéjo subsidijas starpibu, kas aprékinata
atlasé neieklautajiem uzpémumiem, kuri sadarbojas, vai
valsts méroga subsidijas starpibu.

Iznemot iepriek$minéto, tiek apstiprinats pagaidu regulas
81. lidz 91. apsvérums.

Tika konstatéts, ka Indijas razotajs eksportétajs KEI Indus-
tries IP laika nav guvis labumu no EPCGS saistiba ar
attiecigo razojumu.

3.6. Eksporta kreditu shéma (“ECS”)

Indijas valdiba apgalvoja, ka pagaidu regulas 92. apsvé-
ruma Komisija kladaini noradijusi ECS juridisko pamatu.
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(40)

(41)

Indjjas valdiba noradija, ka galvenais apkartraksts DBOD
Nr. DIR(Exp.) BC 01/04.02.02/2007-2008 (“MC 07-08")
un galvenais apkartraksts DBOD Nr. DIR(Exp.) BC
09/04.02.02/2008-09 (“MC 08-09”) ir atjauninats un
ka IP laika ECS juridiskais pamats bija galvenais apkar-
traksts DBOD Nr. DIR(Exp.) BC 06/04.02.002/2010-11
(‘MC 10-11”) un galvenais apkartraksts DBOD Nr.
DIR(Exp.) BC 04/04.02.002/2011-2012 (“MC 11-12%).
Saja jautdjuma Indijas valdibas apgalvojums tiesam ir
pareizs.

Indijas valdiba ari apgalvoja, ka, ja blitu nemts véra atbil-
stodais atjauninatais juridiskais pamats, Komisija bitu
ieverojusi faktu, ka eksporta kreditiem piemérojama
maksimala procentu likme, ko Indijas Rezervju banka
(“IRB”) ieprieks bija noteikusi par obligatu komercban-
kam, attieciba uz eksporta kreditiem ripijas beidza
pastavét pirms IP. Tadé] §i shéma attieciba uz kreditiem
riipijas vairs nav uzskatama par subsidiju. Izmeklésana
konstatéja, ka divi atlasitie uznémumi faktiski guva
labumu no eksporta kreditiem, ko izsnieguSas privatas
bankas ar likmém, kas bija zemakas par Indijas Bankas
noteikto atsauces likmi. [zmeklésana nekonstatéja komer-
cialus apsverumus, kadé] $is privatas bankas ir izsniegusas
kreditus ar diskontétam un acimredzami zaudgjumus
radosam likmém. Sada banku aizdevumu izsniegSanas
prakse varétu liecinat par to, ka joprojam pastav valdibas
iesaiste. Tomér izmekléSana netika giiti tada [imena piera-
dijumi, kas nepiecieSsami saskana ar PTO noteikumiem,
lai pieraditu, ka pastav pastaviga pienakumu uzticéSana
vai noradijumu doSana komercbankam. Tadé] Komisija
noléma ieguvumu no diskontétajam atlaidém neuzskatit
par subsidiju saskana ar $o apak$shému, jo nebija pietie-
kamu pieradijumu Indijas valdibas dotiem noradijumiem
un/vai finansialai lidzdalibai.

Visbeidzot, Indijas valdiba iebilda, ka galvena apkartraksta
pédgia atjauningjuma DBOD Nr. DIR(Exp.) BC
06/04.02.002/2012-13 ("MC 12-13”), kas stajas speka
divus ménesus péc IP beigam, ir atcelti eksporta kreditu
procentu likmju griesti ari attieciba uz eksporta kreditiem
arvalstu val@itas. Pamatojoties uz antisubsidésanas pamat-
regulas 15. panta 1. punktu, Indijas valdiba apgalvoja, ka
§ada gadijuma ari Sis eksporta kreditu shémas elements
nebiitu kompensgjams, jo ir atcelti valdibas noradjjumi
bankam. Lai gan iesniegtaja apkartraksta MC 12-13 ir
noteikums, kas no 2012. gada maija Jauj komercbankam
brivi noteikt procentu likmes eksporta kreditiem arvalstu
valiitas, ka to apgalvoja Indijas valdiba, $adas izmainas
IRB noradijumos privatajam bankam izmekléSanas laika
paSas par sevi nav pietickamas, lai izslégtu So shému, jo
valdiba noradijumus var turpinat dot neoficiala veida,
kam biitu nepiecieSama turpmaka izmeklésana. Tomeér,
nemot véra iepriekSminéto secinajumu par apak$shemu
attieciba uz eksporta kreditiem rapijas, Komisija ir nolé-
musi $§aja posma nenoteikt kompensé$anu par So apaks-
shému attieciba uz kreditiem arvalstu valiitas.

Nemot véra iepriek§minéto, ja nepieciesams, maksajuma
likmes tiks korigétas.

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

3.7. Merka tirgus shéma (“FMS”)

Péc informacijas galigas izpauSanas Indijas valdiba
iesniedza piezimes par FMS. Indijas valdiba apgalvoja,
ka shéma ir geografiski saistita ar valstim, kas nav Savie-
nibas sastava, un tadgjadi Savieniba nevar noteikt par to
kompensésanu. Tomér Indijas valdiba nevaréja apstridét
nedz shémas praktisko Isteno$anu, nedz to, ka iegu-
vumus no FMS var izmantot attiecigajam razZojumam,
proti, ka nodoklu krediti saskana ar FMS ir brivi
parvedami un ka tos var izmantot, lai nomaksatu muitas
nodoklus par jebkadu izejmaterialu vai precu, tostarp
razoSanas lidzeklu, turpmako importu. Tapéc So apgalvo-
jumu noraidija, jo izmeklésana noskaidrojas, ka attiecigais
razojums, ja to eksporté uz Savienibu, var giit labumu no
§is shémas un to arT giist.

Ta ka netika sanemtas citas piezimes, tiek apstiprinats
pagaidu regulas 101. lidz 111. apsvérums.

Tika konstatéts, ka Indijas razotajs eksportétajs KEI Indus-
tries IP laika nav izmantojis FMS.

3.8. Uz eksportu orientétas struktiiras shéma

(“EOUS")

Péc informacijas galigas izpausanas vienigais raZotajs
eksportétajs, uz kuru attiecas izmeklé$ana un kur§ izman-
toja EOUS, iesniedza piezimes par $o shému. Uzpeémums
apgalvoja, ka Komisijai vajadzétu izmantot at3kirigu
metodi, lai aprekinatu ieguvumus no EOUS. Uzneémums
apgalvoja, ka konkréti ieguvumi no EOUS batu jauzskata
par pielaujamu nodoklu atmaksas shému pamatregulas II
un III pielikuma nozimé un ka tade] tie nebitu jakom-
pense.

Tomér tika konstatéts, ka neatkarigi no aprekiniem
izmantotas metodes $is shémas subsidiju likme nepar-
sniegtu 0,95 %, kas nozimé, ka kopgja subsidijas starpiba
§im uzpémumam bitu mazaka par de minimis limeni.
Tade] tika uzskatits, ka nav nepiecieSams §is izmeklésanas
sakara turpinat §is prasibas analizi.

Ta ka netika sapemtas citas piezimes, tiek apstiprinats
pagaidu regulas 112. apsvérums.

Tika konstatéts, ka Indijas razotajs eksportétajs KEI Indus-
tries IP laika nav guvis labumu no EOUS.
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3.9. Kompenséjamo subsidiju apmeérs
(49) Nemot véra léemumu nepemt véra ieguvumus saskana ar ESC ka subsidiju, ka tas aprakstits 38. lidz
41. apsvéruma, un korekciju EPCGS ieguvuma aprékina vienam uzpémumam, ka aprakstits 35.
apsvérumd, maksajuma likmes tika korigétas, ja nepiecieSams. Saskana ar pamatregulas noteikumiem
kompenséjamo subsidiju galigais apjoms, kas izteikts ad valorem, tagad ir diapazona no 0,79 % lidz
3,72 %.
Shéma Uzpémums Raajratna Venus group Viraj KEI Industries
DEPBS (*) 0,58 % 0,93 %, 1,04 %, — 0,50 %
1,32 %, 2,04 %
DDS (¥ 0,61 % 1,14 %, 1,77 %, — 0,29 %
1,68 %, 1,91 %
AAS (¥) 2,43 % 0,15 %, 0%, 0%, — —
0%
EPCGS (*) 0,09 % 0,02 %, 0%, 0 %, 0,03 % —
0%
ECS (% — — — —
EMS () — 0,13 %, 0,71 %, — —
0,07 %, 0%
EOU (¥ — — 0,95 % —
KOPA 3,72 % 3,03 % (**) 0,98 % (***) 0,79 % (***)
(*) Subsidijas, kas apzimétas ar zvaigzniti, ir eksporta subsidijas.
(**) Kopgja subsidijas starpiba, pamatojoties uz konsolidétiem aprékiniem visai grupai.
(***) De minimis.
(50)  Parrékinata subsidijas starpiba izlasé neieklautajiem uzné- 4.2. Savienibas raZoSanas apjoms un Savienibas razo-

(1)

(52)

(53)

mumiem, kuri sadarbojas, ir 3,41 %.

Parrekinata valsts méroga subsidijas starpiba ir 3,72 %.

4. SAVIENIBAS RAZOSANAS NOZARE
4.1. Savienibas razoSanas nozare

Dazi lietotdji apSaubija Savienibas razotdju skaitu, kas
minéts pagaidu regulas 116. apsvéruma. Tie apgalvoja,
ka razotaju skaits ir nepareizi noteikts un ka faktiski
razotaju skaits Savienibas tirgli ir mazaks.

Komisija norada, ka minétais apgalvojums netika pama-
tots, un péc parbaudes apstiprina pagaidu regulas 116.
apsvéruma sniegto informaciju, proti, ka IP laika Savie-
niba attiecigo raZojumu razoja 27 Savienibas razotaji. Tas
ir skaits, kas noteikts, pamatojoties uz siidzibu, reprezen-
tativitates noteikSanas un izmekléSanas laika. Komisija
sazinajas ar visiem zinamajiem Savienibas razotajiem un
sanéma datus, kas tika izmantoti saistiba ar pasreizgjo
izmeklesanu.

(54)

(56)

taju atlase

Ta ka netika sapemtas citas piezimes, tiek apstiprinats
pagaidu regulas 117. lidz 119. apsvérums.

5. KAITEJUMS
5.1. Patérin$ Savieniba

Dazi lietotaji apgalvoja, ka kaitéjuma analizé nevajadzéja
nemt véra datus par 2009. gadu, jo minéta gada finansu
krizei bija kroplojosa ietekme jo ipasi uz Savienibas paté-
rinu. Tomér pat tad, ja 2009. gadu analizé nepemtu véra,
joprojam bitu verojama patérina tendence pieaugt
(+5%), kas liecina par situacijas uzlabojumu tirgd.
Turklat finansu krizes negativa ietekme ir atzita pagaidu
regulas 120. apsvéruma, bet tika secinats, ka situacija
tirgli uzlabojas. Ta ka netika sanemtas citas piezimes,
tiek apstiprinats pagaidu regulas 120. apsvérums.

5.2. Imports Savieniba no attiecigas valsts

Subsidijas starpiba, kas noteikta uznémumam KEI Indus-
tries, ir mazaka par de minimis limeni, kas paredzéts
pamatregulas 14. panta 5. punkta (sk. 49. apsverumu).
Tade] tiek uzskatits, ka $is razotajs eksportétajs IP laika
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(57)

(58)

nav guvis labumu no subsidiju shémam pamatregulas 3.
panta 1. punkta a) apak$punkta ii) punkta un 3. panta 2.
punkta nozimé. Ta rezultata vina importa apjoms tika
izslegts no subsidéta importa apjoma no Indijas. Viens
razotdjs eksportétajs, proti, Venus group, apgalvoja, ka
dazi darfjumi kladaini ir uzskaititi divreiz. Komisija
piekrita razotajam eksportétajam, tade] Sie darfjumi tika
iznemti no kopéja subsidéta importa no Indijas apjoma.
Tapéc tika parskatiti subsidéta importa apjomi, tirgus dala
un vidéja cena.

Subsidéto importu apjoms un tirgus dala:

2009. 2010. 2011. P
gads gads gads
Apjoms (t) 11 620 | 20038 | 25326 | 24415
Indekss (2009 = 100) 100 172 218 210
Tirgus dala 8,8% 10,7% | 129% | 12,4%
Indekss (2009 = 100) 100 121 146 140

Avots: Eurostat un atbildes uz anketas jautajumiem.

IP laika KEI Industries eksportéja nelielus attieciga razo-
juma apjomus un ari Venus group ieprieks minétie dari-
jumi attiecas uz nelieliem apjomiem, tadé] $o importa
apjomu atskaitiSana no Indijas subsidéta importa kopéja
apjoma nerada izmainas tendencés, ka aprakstits pagaidu
regulas 123. un 124. apsveruma. Tadéadi minétie
pagaidu regulas apsveérumi tiek apstiprinati.

Subsidéta importa vidéja cena:

2009. 2010. 2011. P
gads gads gads
Vidéja cena 2419 2 856 3311 3259
(EUR/t)
Indekss (2009 = 100) 100 118 137 135

Avots:  Eurostat un atbildes uz anketas jautagjumiem.

Ka paskaidrots ieprieks, IP laika KEI Industries eksportéja
nelielus apjomus un dazu Venus group darfjumu izsleg-
Sana apjomu ictekméja tikai mazliet. KEI Industries
importa apjomu un iepriek§minéto Venus group darjjumu
izslegsana no Indijas subsidéta importa kopéja apjoma
tadgjadi nerada batiskas izmainas Indijas subsidéta
importa videja cena vai cenu samazinajuma aprékinos.
Parrékinata cenu samazinajuma starpiba ir 11,7 %. Attie-

(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

ciba uz pargjo tiek apstiprinati konstatéjumi, kas aprak-
stiti pagaidu regulas 128. lidz 130. apsvéruma.

Atbildot uz informacijas galigo izpausanu, Indijas valdiba
apgalvoja, ka Komisija ir piemérojusi pro rata samazina-
jumu attieciba uz subsidéto importu tikai razotdju
eksportétaju, kas sadarbojas, importa apjomam, lai
nemtu véra de minimis konstatgjumus attieciba uz KEI
Industries un atskaititu kladaini divreiz uzskaititos Venus
group darfjumus. Sis apgalvojums balstds uz parpratumu.
Komisija ir piemeérojusi pro rata samazinaSanu visam
importa apjomam, tostarp attieciba uz importétajiem,
kuri nesadarbojas. Tapéc Sis apgalvojums ir janoraida.

5.3. Savienibas raZosSanas ekonomiskais

stavoklis

nozares

Dazas personas apgalvoja, ka pasaules ekonomikas krizes
apstaklos Savienibas raZoSanas nozares giitie rezultati
batu jauzskata par pietickami pozitiviem un ka, iznemot
vienu kaitéjuma raditaju, proti, tirgus dalu, neviens no
paréjiem raditajiem neliecina par kaitéjuma esamibu.

Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka Savienibas razo-
Sanas nozares vidéja pardoSanas cena palielindjas par
apméram 34 %, kas ir ievérojami vairak neka tas razo-
$anas izmaksu palielinajums par 13 % taja pasa laik-
posma. Saja sakard ir jaatzimé, ka attiecigd laikposma
sakuma, proti, 2009. gada, Savienibas raZoSanas nozares
pardosanas cena bija zemaka par razoSanas izmaksam un
tikai no 2011. gada ta saka pardoSanu par cenu, kas
lielaka par razo$anas izmaksam.

IzmekléSana atklajas, ka, lai gan dazi kaitGjuma raditaji
(pieméram, razoSanas apjomi un jaudas izmantojums)
uzradija pozitivu tendenci vai palika nemainigi (piemeé-
ram, nodarbinatiba), vairaki citi raditaji, kas saistiti ar
Savienibas raZoSanas nozares finansialo stavokli, proti,
rentabilitate, naudas plisma, ieguldjjumi un ienakums
no ieguldjumiem, attiecigaja laikposma nebija apmieri-
nodi. Lai ari ieguldijumu raditajs uzlabojas 2010. gada,
2011. gada un IP tas samazinajas zem 2009. gada radi-
taja. Lai gan ir taisniba, ka ienakums no ieguldjumiem
laikposma no 2009. gada lidz 2011. gadam palielinajas,
sasniedzot 6,7 %, IP laika tas atkal samazinajas lidz
0,8 %. Tapat arl raditaji, kas attiecas uz rentabilitati un
naudas plismu, uzlabojas lidz 2011. gadam, lai ari IP
laika tie atkal saka pasliktinaties. Tapéc var secinat, ka
situdcija Savienibas razo3anas nozaré péc 2009. gada
saka uzlaboties, bet tas atkopsanos attiecigi paléninaja
subsidétais imports no Indijas.

Péc vienas ieinteresétas personas pieprasijuma tiek apstip-
rinats, ka pagaidu regulas 153. apsvéruma noteiktie
krajumi attiecas uz atlasito Savienibas uzpémumu

darbibu.
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(66)  Savienibas razoSanas nozare apgalvoja, ka mérka pelnas
norma 5 % apméra, kas noteikta pagaidu posma, ir parak
maza. leintereséta persona savu apgalvojumu nebija
pietieckami pamatojusi. Pagaidu regulas 148. apsvéruma
ir paskaidroti iemesli $ada mérka pelnas normas izvélei,
un izmeklésana netika atklati citi iemesli, lai to mainitu.
Tapéc mérka pelnas norma 5 % apméra paliek speka, lai
izdaritu galigos konstaté&jumus.

(67)  Viens razotajs eksportétajs apgalvoja, ka Savienibas razo-
$anas nozares gritibu célonis liela meéra ir strukturalas
problémas. Tapéc mérka pelnas norma 5 % apmeéra bija
arl nereala.

(68) Jaatgadina, ka saskana ar judikatiru (') iestadém ir jano-
saka pelpas norma, kiadu Kopienas razoSanas nozare
varétu pamatoti gt normalas konkurences apstaklos, ja
nebiitu subsidéta importa. Saja gadijuma izradijas, ka nav
iespgjams veikt $o analizi par Savienibas raZoSanas
nozares attiecigo razojumu turpmak noradito iemeslu
del. Pietickama informacija, lai aprékinatu attieciga razo-
juma pelnas normu, ir pieejama tikai no 2007. gada.
2007. gada pelnas norma bija 3,7 %; no 2008. gada
finansu un ekonomiskas krizes dé| ta kluva negativa.
Sudziba apgalvots un izmekleSana tika konstatéts, ka
subsidétais imports saka nonakt Savienibas tirgli no
2007. gada, kad importa apjoms palielinjas no 17 727
tonnam 2006. gada lidz 24 811,3 tonnam. Tapéc
iestades ir noteikusas mérka pelnas normas, pamatojoties
uz faktisko pelnu, kas giita térauda riipniecibas citas
nozards, kuras nav cietusas no importa par dempinga
cenam un subsidéta importa (2).

5.4. Secinajums par kaitéjumu

(69) Tapéc Komisija secina, ka Savienibas razo$anas nozarei IP
laika ir nodarits batisks kaitéjums.

6. CELONSAKARIBA
6.1. Subsidéta importa ietekme

(70)  Viens razotajs eksportétajs apgalvoja, ka pagaidu regula ir
ignorets fakts, ka Savienibas razosanas nozare vargja gt

(") Lieta T-210/95, Eiropas Mineralméslu razotdju asociacija (EFMA) |
Padome, Krajums 1999, II-3291. Ipp., 60. punkts.

(%) Padomes Regula (EK) Nr.383/2009 (2009. gada 5. maijs), ar ko
nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi iekasé pagaidu
maksajumu, kas noteikts dazu Kinas Tautas Republikas izcelsmes
iepriek§ un vélak stiegrotu dzelzs vai nelegéta térauda stieplu un
dzislu (PSC stieples un dzislas) importam (OV L 118, 13.5.2009.,
1. lpp); Komisijas Regula (ES) Nr.1071/2012 (2012. gada
14. novembris), ar ko nosaka pagaidu antidempinga maksajumu
par Kinas Tautas Republikas un Taizemes izcelsmes kaJama ¢uguna
vitnpotu caurulu  savienot3jelementu importu (OV L 318,
15.11.2012., 10. Ipp.); Komisijas Regula (ES) Nr. 845/2012 (2012.
gada 18. septembris), ar ko pieméro pagaidu antidempinga maksa-
jumu konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes ar organisku
parklajumu parklatu térauda razojumu importam (OV L 252,
19.9.2012,, 33. Ipp).

(73)

(74)

labumu no patérina pieauguma kop§ 2009. gada, un ka
Komisija nevar piepemt, ka Savienibas razosanas nozare
spés saglabat savu tirgus dalu uz nenoteiktu laiku.

Atbildot uz Siem argumentiem, janorada izmekléSana
atklatais fakts, ka Indijas subsidéta importa tirgus dala
pieauga atrak neka patérip§ Savienibas tirgd. Indijas
subsidéta importa apjoms pieauga par 110 %, bet paté-
rip$ taja pasa laikposma palielinajas par 50 %. Turklat
izmeklésana ari atklajas, ka Indijas importa vidéja cena
pastavigi bija zemaka par Savienibas razoanas nozares
vidgjo cenu taja pasa laikposma un ka IP laika ta bija par
11,7 % zemaka neka Savienibas raZoSanas nozares vidéja
cena. Tadéjadi, lai gan Savienibas raZoSanas nozare
zinama méra ir guvusi labumu no pieaugosa patérina
un varétu ari palielinat pardosanas apjomu par 40 %, ta
nevargja saglabat savu tirgus dalu, ka tas batu gaidams,
nemot véra tirgus apstaklu uzlaboSanos un Savienibas
raZoSanas nozares brivo razosanas jaudu.

6.2. Citu faktoru ietekme
6.2.1. Nesubsidetais imports

Dazas ieinteresétas personas apgalvoja, ka nesubsidéta
importa ietekme ir jaizverté atkartoti, nemot veéra to, ka
KEI Industries tika noteikta de minimis subsidijas starpiba,
un to, ka sakara ar kladam, Venus group dazus darfjumus
uzskaitot divreiz, tie attiecigi tika izslégti no analizes. Tas
arT apgalvoja, ka nesubsidéta importa cenas bija zemakas
neka subsidéta importa cenas.

Nakamaja tabula paraditas nesubsidéta eksporta apjoma
un cenu tendences attiecigaja perioda. Ta apjoms bija
aptuveni tre$a dala no Indijas eksporta IP laika, un
tendence bija tada pati ka subsidétajam importam.

2009. 2010. 2011. P
gads gads gads
Apjoms (1) 5227 9015 | 11394 | 10938
Apjoms (Indekss) 100 172 218 210

Vidéja cena (EUR/t) 2268 2678 3105 3056

Videja cena (Indekss) 100 118 137 135

Avots: atbildes uz anketas jautagjumiem un Eurostat dati.

Tadél ir pareizi, ka nesubsidéta importa cenas bija
zemakas neka subsidéta importa cenas. Tomér nesubsi-
deta importa apjoms ir tikai tresa dala no subsidéta
importa apjoma. Tapéc kait&jums, ko radijis nesubsidétais
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imports, neizjauc ce.lor{sakarlblvl starp sub51det.0 importu Vidgia cena |00 0 gads | 2010. gads | 2011. gads IP
no Indijas un Savienibas razosanas nozarei nodarito (EUR/1)
batisko kaitgjumu IP.
72230019 2974 3286 3436 2995
72230099 765 1458 1472 1320

(76)

(78)

(80)

6.2.2. Imports no tre$am valstim

Viens Indijas razotajs eksportétajs un Indijas valdiba
atkartoti apgalvoja, ka izmeklésana batu jaieklauj Kinas
Tautas Republika un ka importa apjoma no Kinas Tautas
Republikas ietekme uz Savienibas tirgu un Savienibas
razosSanas nozari ir novertéta par zemu.

Ka minéts pagaidu regulas 170. apsvéruma, nedz izmek-
lésanas sakumposma, nedz tas noslédzosaja posma nav
nekadu pieradijumu par subsidésanu, kas varétu pamatot
antisubsidéSanas  izmekléSanas sakSanu saistiba ar
importu, kura izcelsme ir Kinas Tautas Republika.
Tapéc apgalvojums, ka Kinas Tautas Republiku bitu vaja-
dzgjis ieklaut izmekleSanas joma, nav pamatots un tiek
noraidits.

Tomér importam no Kinas Tautas Republikas attiecigaja
laikposma bija tendence pieaugt, un IP laika ta tirgus dala
palielinajas lidz 8,3 %, ka apstiprinats pagaidu regulas
168. apsveruma. Turklat Kinas importa cenas bija
zemakas par Savienibas raZoSanas nozares cenim un
Indijas razotaju eksportétaju cenam Savienibas tirgd.
Tapéc tika veikta papildu parbaude, vai imports no
Kinas Tautas Republikas varétu bt palielinajis Savienibas
razo$anas nozarei nodarito kaitgjumu un izjaucis célon-
sakaribu starp kait€umu un Indijas subsidéto importu.

Pagaidu posma pieejama informacija liecindja, ka Kinas
izcelsmes importa razojumu klasts ir atskirigs un ka
Kinas razojumu veidi atskiras no raZojumiem, kurus
pardod Savienibas raZoSanas nozare, un pat no Indijas
izcelsmes razojumu veidiem, ko pardod Savienibas tirgd.

Péc pagaidu pasakuma publicéSanas Komisija sanéma
vairakas stdzibas, kuras tika noradits uz iespgju, ka
Kinas razojumu imports par zemam cenam IP laika
izjauktu célopsakaribu starp importu par dempinga
cenam no Indijas un Savienibas razosanas nozarei noda-
rito batisko kaitgjumu.

Analize, kas veikta, pamatojoties uz importa statistiku
par diviem KN kodiem, izmekléSana paradija, ka 29 %
no Kinas izcelsmes importa veikti létako razojumu tirgus
segmenta (ar KN kodu 7223 00 99). Tas dalgji izskaidro
to, kapéc Kinas cenas vidgji ir zemakas neka Savienibas
razo$anas nozares cenas un Indijas razotaju eksportétaju
cenas. Statistika attiectba uz KN kodu 7223 00 99 ari
atklaja, ka Kinas razotaju klienti bija koncentréti Apvie-
notaja Karalisté, kur Savienibas razosanas nozare faktiski
nebija parstavéta.

(81)

(82)

(83)

(84)

Avots:  Eurostat.

Attieciba uz KN kodu 7223 00 19, pamatojoties uz RKN
veikta analize paradija, ka gan Savienibas raZzoSanas
nozare, gan Indijas razotaji galvenokart konkurgja
dargako razojumu tirgus segmentd, kur raZojumu ar
tadu pasu KN kodu cenas var bat lidz cetras reizes
augstakas neka létako razojumu tirgus segmenta (1).
IzmekléSana ari paradija, ka kopuma cenu izmainas ir
saistitas ar razojuma veidu un nikela saturu. Turklat
izmekleSana paradija, ka Kinas eksportétaji parsvara
pardod zemakas kvalitates razojumu veidus, uz kuriem
Savienibas tirgii attiecas iepriek§ minétais KN kods. Tapéc
razojumu klasts klist par domingjoso faktoru, izvertéjot
Kinas importu.

Attieciba uz importa no Kinas Tautas Republikas cenu
limeni jauzsver, ka no 2009. gada lidz IP Kinas izcelsmes
importa vidéja cena bija augstaka par subsidéto Indijas
razotaju eksportétaju cenam, ka tas redzams turpmakaja
tabula, kura paradita vidéja cena subsidétajam Indijas
eksportam, uz ko attiecas KN kods 7223 00 19.

Vidéja cena 2009. 2010. 2011.
(EUR/t) gads gads gads P Pt
73320019 | 2974 | 3286 | 3436 | 2995 3093

Avots:  Eurostat.

IP laika pirmo reizi Kinas izcelsmes importa vidéja cena
samazindjas tiktal, ka bija zemaka par Indijas izcelsmes
subsidéta importa cenu. Tomér tika atzits, ka tas ir
pagaidu novérojums, jo taja pasa gada péc IP Kinas izcel-
smes importa cenu limenis pieauga un atkal bija augstaks
neka Indijas izcelsmes importa cenas.

Turklat salidzinajums starp importa apjomiem no Indijas
un Kinas Tautas Republikas paradija, ka jebkura attieciga
laikposma bridi un jo ipasi IP laika importa no Kinas
Tautas Republikas apjoms bija daudz mazaks neka
imports no Indijas. Importa apjomi no Kinas Tautas
Republikas kopuma pat nesasniedza pusi no kopéja
Indijas izcelsmes importa apjoma.

(") Tomér jaatzimé, ka gan Savienibas raZoSanas nozare, gan Indijas

razotdji ir parstaveti ari létako razojumu tirgus segmenta, tikai
mazaka méra.
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(85) Pamatojoties uz iepriekSminéto, tiek apstiprinats, ka 7. SAVIENIBAS INTERESES

(89)

Kinas izcelsmes importa ievérojama dala IP laika atskiras
no Savienibas razosanas nozares razojumu klasta un ka
tiesa konkurence ar razojumiem, ko razo un pardod
Savienibas raZo$anas nozare, ir ierobeZota.

Tade] imports no Kinas Tautas Republikas nebatu vargjis
ietekmet situaciju Savienibas raZoSanas nozaré tada meéra,
lai izjauktu c€lonsakaribu starp Indijas subsidéto importu
un Savienibas razoSanas nozarei nodarito kait&jumu.
Tadé] ar 3o tiek apstiprinats pagaidu regulas 168. apsvé-
rums.

6.2.3. Pargjo Savienibas raZotaju konkurence

Viena persona apgalvoja, ka Savienibas razotaju slikto
finansialo stavokli varéja izraisit citu Savienibas razotaju
konkurence, kas nebija stdzibas iesniedzgji vai neizteica
atbalstu izmekléSanai procediiras uzsaksanas bridi.

Pargjo razotaju tirgus dala Savieniba bija $ada:

2009. 2010. 2011. P
gads gads gads
Apjoms (t) 34926 | 55740 | 55124 | 55124
Indekss (2009 = 100 160 158 158
100)
Pargjo Savienibas 26,6% | 29.8% | 281% | 27.9%
raZotaju tirgus dala

Avots:  stidziba.

Savienibas razotaji, kuri nebija stidzibas iesniedzgji un
nebija izteikusi atbalstu izmekléSanai, veido 44 % no
Savienibas kopégja pardosanas apjoma, kas minéts pagaidu
regulas 139. apsvéruma. To pardosanas apjoms pieauga
par 58 % no apléstam 34 926 tonnam 2009. gada lidz
55124 tonnam attiecigaja laikposma. Tomeér $ads
pieaugums ir saméra neliels, salidzinot ar subsidéta
importa no Indijas pieaugumu taja pasa laikposma
(+ 110 %). Turklat minéto Savienibas razotdju tirgus
dala attiecigaja laikposma saglabajas relativi stabila un
nekas neliecinaja par to, ka vigu cenas ir zemakas par
atlasito Savienibas razotaju cenam. Tadé] tiek secinats, ka
vinu pardosanas apjoms Savienibas tirgii nepalielinaja
Savienibas razo$anas nozarei nodarito kaitgjumu.

6.3. Secinajums par célonsakaribu

Ta ka netika sanemtas citas piezimes, tiek apstiprinats
pagaidu regulas 176. lidz 179. apsvérums.

o1)

(92)

(94)

(95)

97)

7.1. Visparigi apsvérumi

Ta ka netika sanemtas citas piezimes, tiek apstiprinats
pagaidu regulas 180. apsvérums.

7.2. Savienibas raZoSanas nozares intereses

Ta ka netika sanemtas citas piezimes, tiek apstiprinats
pagaidu regulas 181. lidz 188. apsvérums.

7.3. Lietotaju intereses

Péc pagaidu pasakumu noteikSanas septini lietotdji un
viena lietotaju apvieniba sazinajas ar Komisiju un izradjja
interesi par sadarbibu izmeklé$ana. Péc vigu pieprasijuma
2013. gada aprill vipiem tika nosiititas anketas. Tomér
tikai divi lietotaji iesniedza pilniba aizpilditu anketu, un
kopuma lietotaji, kas sadarbojas, parstavéja 12 % no
kopgja Indijas izcelsmes importa apjoma IP laika un
2,5% no kopéja patérina Savieniba. Pasakumu ekono-
miska ietekme uz lietotdjiem tika izvértéta atkartoti,
pamatojoties uz jaunajiem datiem, kas bija pieejami no
atbildém uz anketas jautajumiem, un divi lietotaji tika
apmekléti, lai parbauditu sniegto informaciju.

Lietotaji apgalvoja, ka pagaidu regulas 191. apsveruma
noteiktais rentabilitates raditajs 9 % ir parak augsts un
neatspogulo stavokli lietotaju nozaré. Pamatojoties uz
sapemtajam papildu atbildém uz anketas jautdgjumiem,
visiem lietotajiem, kas sadarbojas, vidgja rentabilitate
tika parrékinata un noteikta 2 % apméra no apgrozijuma.

Tika arT konstatéts, ka lietotaju, kas sadarbojas, iepirkumi
no Indijas veidoja vidéji 44 % no kopégjiem attieciga razo-
juma pirkumiem un ka diviem lietotajiem Indija bija
vienigais piegades avots. IP laika razojuma (ietverot attie-
cigo raZojumu) apgrozijums vidgji veidoja 14 % no to
lietotaju apgrozijuma, kas sadarbojas.

Izskatot sliktako scenariju Savienibas tirgum, t. i, ka
potencialu cenas pieaugumu nebitu iespé&ams nodot
talak izplatiSanas kede un ka lietotdji turpinatu pirkt no
Indijas iepriekséja apjoma, nodokla ietekme uz lietotaju
rentabilitati attieciga raZojuma izmantoSanas vai ieklau-
anas darbibas nozimétu tas samazinasanos par vidgji
0,25 procentu punktiem lidz 1,75 %.

Komisija atzist, ka ietekme individuala limeni bas nozi-
migaka attieciba uz tiem lietotajiem, kuri sapéma visu
importu no Indijas. Tomér tadu nav daudz — divi no
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(99)

(100)

(101)

(102)

lietotajiem, kas sadarbojas. Turklat viniem ir iespéja — ar
noteikumu, ka vinu Indijas razotaji sadarbojas, — pieprasit
maksajumu kompensaciju saskana ar pamatregulas 21.
pantu, ja visi nosacjjumi $adai atmaksasanai ir izpilditi.

Dazi lietotdji atkartoti pauda bazas, ka pasakumi
ietekm@s noteiktus stieplu veidus, ko nerazo Eiropa,
proti, ta saukto 200. sérijas razojumu, ki minéts pagaidu
regulas 194. apsvéruma. Saskana ar lietotaju teikto tas, ka
Savieniba 3adus razojuma veidus neraZo, ir saistits ar
zemo pieprasijumu un IpaSo razoSanas procesu.

Tomér izmekléSana paradija, ka $adu veidu neriiséjosa
terauda stieples Savienibas razoSanas nozare izgatavo
un ka tas veido Savienibas tirgus nelielu dalu. Tapat
lietotajiem ir pieejami alternativi piegades avoti no
valstim, uz kuram neattiecas antidempinga vai antisubsi-
desanas pasakumi. Turklat diviem Indijas raZotajiem
eksportétajiem noteica 0 % kompensacijas maksajuma
likmi, tapéc pasakumu noteikSanai nebis nozimiga
ietekme uz vinu piegadém. Turklat tiem pasiem mérkiem
var izmantot citus nerfiséjosa térauda stieplu razojumu
veidus. Tadé] pasakumu piemérosana nevar batiski
ietekmét Savienibas tirgu vai Sos lietotajus. Tapéc $o
apgalvojumu noraidija.

Dazi lietotaji noradija, ka lidziga razojuma piegades laiks
no Savienibas razotajiem ir garaks, salidzinot ar attieciga
razojuma piegades laiku no Indijas. Tomér iespéja tirgo-
tajiem veidot razojuma uzkrdgjumus un nodrosinat to
talitéju pieejamibu neskar faktiskos pieradijumus attieciba
uz subsidétd importa negativo ietekmi. Tadé] minétais
apgalvojums bija janoraida.

Nemot véra iepriek$minéto, pat tad, ja pasakumu attie-
ciba uz importu no Indijas ietekme uz daziem lietotajiem
bitu negativaka neka uz citiem, tiek uzskatits, ka Savie-
nibas tirgus savukart biis ieguvéjs no pasakumu ievieSa-
nas. Jo ipadi tiek uzskatits, ka godigu tirdzniecibas
apstaklu Savienibas tirgii atjaunoana laus Savienibas
razo$anas nozarei pielagot savas cenas razosanas izmak-
sam, saglabat razoSanu un nodarbinatibu, atgiit ieprieks
zaudéto tirgus dalu un giit labumu no lielakiem apjom-
raditiem ietaupfjumiem. Tam vajadzétu dot iespéju razo-
Sanas nozarei sasniegt samérigu pelpas normu, kas lautu
tai efektivi darboties vidéja termina un ilgtermina. Vien-
laikus nozare uzlabos savu vispargjo finansialo stavokli.
Turklat izmekléSana tika konstatéts, ka pasakumiem
kopuma biis ierobezota ietekme uz lietotdjiem un nesais-
titiem importétajiem. Tapéc tiek secinats, ka pasakumu
sniegtas prieksrocibas kopuma atsver ietekmi uz attieciga
razojuma lietotajiem Savienibas tirgi.

7.4. Nesaistitu importétaju intereses

Ta ka netika sanemtas citas piezimes, tiek apstiprinats
pagaidu regulas 197. lidz 199. apsvérums.

(103)

(104)

(105)

(106)

107)

(108)

7.5. Secinajums par Savienibas interesém

Nemot véra iepriekSminéto, tiek apstiprinats pagaidu
regulas 200. lidz 201. apsvérums.

8. GALIGIE KOMPENSACIJAS PASAKUMI
8.1. Kaitéjuma novérSanas limenis

Ta ka netika sanemtas piezimes, tiek apstiprinats pagaidu
regulas 203. lidz 206. apsvérums.

8.2. Secinajums par kaitéjuma novérSanas limeni

KEI Industries tika aprekinata individuala kaitgjuma star-
piba, jo $§a uzpémuma galiga subsidijas starpiba bija de
minimis limeni, ka minéts iepriek§ 49. apsvéruma.

Ar 3o tiek apstiprinata pagaidu regula izmantota meto-
dika.

8.3. Galigie pasakumi

Atbilstigi iepriek$ minétajam un saskana ar pamatregulas
15. panta 1. punktu galigais kompensacijas maksajums
janosaka tada limeni, kas bhitu pietickams, lai novérstu
subsidéta importa radito kait§jumu, neparsniedzot
konstatéto subsidijas starpibu.

Tadéjadi kompensacijas maksajuma likmes tika noteiktas,
salidzinot kaitéjuma starpibu un subsidijas starpibu.
Tapéc ierosinato kompensacijas maksajumu likmes ir
§adas:

Kompensa-
Uzné Subsidijas | Kaitéjuma cijas
zZpemums starpiba starpiba [ maksdjuma
likme
Raajratna Metal Industries 3,7 % 17,2 % 3,7 %
Venus group 3,0% 234 % 3,0%
Viraj Profiles Vpl. Ltd 0,9 % n. p. 0,0%
KEI Industries Limited 0,7 % n. p. 0,0 %
Atlase  neieklautie  uznpeé- 3,4 % 19,3 % 3,4 %
mumi, kas sadarbojas
Visi pargjie uznémumi 3,7 % 23,4 % 3,7 %
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(109) Individualas uzpémumu kompensacijas maksajuma
likmes, kas noteiktas 3aja darba dokumenta, pamatojas
uz pasreizgja izmekléSana ieghitajiem atzinumiem. Tapéc
tas atspogulo izmekléSanas gaita konstatéto situaciju $ajos
uzpémumos. Sis maksdjuma likmes (pretstatd valsts
méroga maksajumam, kas piemérojams “visiem paréjiem
uzpémumiem”) japieméro vienigi tadu Indijas izcelsmes
razojumu importam, kurus razo konkrétas minétas juri-
diskas personas. Uz importétajiem razojumiem, kurus
razojis kads cits uznémums, kas nav ipasi minéts 3$a
darba dokumenta rezolutivaja dala, ieskaitot razoSanas
vienibas, kuras ir saistitas ar Ipasi minétajiem uzpému-
miem, nevar attiecinat $is likmes, un tiem pieméro
“visiem pargjiem uznémumiem” piemérojamo maksajuma
likmi.

(110) Visas prasibas piemérot uznémumam individualo anti-
dempinga maksajuma likmi (pieméram, péc uznémuma
nosaukuma mainas vai jaunu raZo$anas vai tirdzniecibas
uzpémumu darbibas saksanas) nekavéjoties biitu janosita
Komisijai (1), sniedzot visu attiecigo informaciju, jo ipasi
par jebkuram parmainam uznémuma darbiba attieciba uz
razo$anu, pardoSanu vietja tirgli vai eksportu, kas sais-
titas, pieméram, ar minéto nosaukuma mainu vai miné-
tajam razo$anas un tirdzniecibas uzpémumu parmainam.
Attieciga gadijuma regula, ar ko nosaka galigos kompen-
sacijas maksajumus, tiks attiecigi grozita, atjauninot to
uzpémumu sarakstu, kuriem pieméro individualas maksa-
juma likmes.

8.4. Pagaidu
iekaséSana

kompensicijas maksajumu  galiga

(111) Nemot véra konstatéto subsidijas starpibu un Savienibas
razoSanas nozarei radita kaitéjuma apjomu, uzskata, ka
summas, kas nodrosinatas ar pagaidu regula noteikto
pagaidu kompensacijas maksajumu, galigi jaiekase tada
apjoma, ciktal tas vienadas ar noteikta galiga maksajuma
lielumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar 3o tiek noteikts galigais kompensacijas maksajums sadu
neriisgjosa térauda stieplu importam:

i) ar nikela saturu 2,5 vai vairak svara %, iznemot stiepli ar
nikela saturu no 28 lidz 31 svara % un hroma saturu no 20
lidz 22 svara %;

ii) ar nikela saturu, kas ir mazaks neka 2,5 svara %, iznemot
stiepli ar hroma saturu no 13 lidz 25 svara % un aluminija
saturu no 3,5 lidz 6 svara %,

ko patlaban klasificé ar KN kodiem 7223 00 19 un 7223 00 99
un ka izcelsme ir Indijja.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, 1049
Bruxelles/Brussel, Belgique/Belgié.

2. Galiga kompensacijas maksajuma likme, kas piemérojama
Savienibas brivas robeZzpiegades neto cenai pirms muitas
nodokla nomaksas, par 1. punkta aprakstito razojumu, kuru
razojusi turpmak noraditie uznémumi, ir $ada:

Uznémums Muitas( ;:)odoklis Tarick ggsildu
Raajratna Metal Industries, Ahmedabad, 3,7 B775
Gujarat
Venus Wire Industries Pvt. Ltd, Mumbai, 3,0 B776
Maharashtra
Precision Metals, Mumbai, Maharashtra 3,0 B777
Hindustan Inox Ltd, Mumbai, 3,0 B778
Maharashtra
Sieves Manufacturer India Pvt. Ltd, 3,0 B779
Mumbai, Maharashtra
Viraj Profiles Vpl. Ltd, Thane, 0,0 B780
Maharashtra
KEI Industries Limited, New Delhi 0,0 B925
Pielikuma minétie uzpémumi 3,4
Visi pargjie uznémumi 3,7 B999

3. Ja nav noteikts citadi, pieméro spéka eso3os noteikumus
par muitas nodokliem.

2. pants

Summas, kas saskana ar Regulu (ES) Nr. 419/2013 nodroginatas
ar pagaidu kompensacijas maksajumiem par nerfiséjosa térauda
stieplu importu:

i) ar nikela saturu 2,5 vai vairak svara %, izpemot stiepli ar
nikela saturu no 28 lidz 31 svara % un hroma saturu no 20
lidz 22 svara %;

i) ar nikela saturu, kas ir mazaks neka 2,5 svara %, iznemot
stiepli ar hroma saturu no 13 lidz 25 svara % un aluminija
saturu no 3,5 lidz 6 svara %,

ko patlaban klasificé ar KN kodiem 7223 00 19 un 7223 00 99
un ka izcelsme ir Indija,

iekasé galigi. Nodrosinatas summas, kas parsniedz galigas
kompensacijas maksajuma likmes, atbrivo.
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3. pants

Si regula stajas speka nakamaja diend péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 2. septembri
Padomes varda —

priekssedetajs
L. LINKEVICIUS

PIELIKUMS

ATLASE NEIEKLAUTIE INDIJAS RAZOTA]JI EKSPORTETAJI, KAS SADARBOJAS

Uzpémuma nosaukums Pilséta Taric papildu kods

Bekaert Mukand Wire Industries Lonand, Tal. Khandala, Satara B781
District, Maharastra

Bhansali Bright Bars Pvt. Ltd Mumbai, Maharashtra B781
Bhansali Stainless Wire Mumbai, Maharashtra B781
Chandan Steel Mumbai, Maharashtra B781
Drawmet Wires Bhiwadi, Rajastan B781
Garg Inox Ltd Bahadurgarh, Haryana B931
Jyoti Steel Industries Ltd Mumbai, Maharashtra B781
Macro Bars and Wires Mumbai, Maharashtra B932
Mukand Ltd Thane B781
Nevatia Steel & Alloys Pvt. Ltd Mumbai, Maharashtra B933
Panchmahal Steel Ltd Dist. Panchmahals, Gujarat B781
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 862/2013

(2013. gada 5. septembris),

ar ko apstiprina specifikicijas grozijumu, kur§ nav maznozimigs, attieciba uz nosaukumu, kas
registréts Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas izcelsmes norazu
registra (Casatella Trevigiana (ACVN))

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada
21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam () un jo ipasi
tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Regula (ES) Nr. 1151/2012 ir stajusies speka 2013. gada
3. janvarl. Ar minéto regulu tika atcelta un aizstata
Padomes 2006. gada 20. marta Regula (EK) Nr.
510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu
nosaukumu aizsardzibu ().

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 9. panta 1. punkta
pirmo dalu Komisija ir izskatfjusi Italijas pieteikumu
specifikacijas  grozijuma apstiprinasanai attieciba uz

aizsargato cilmes vietas nosaukumu Casatella Trevigiana,
kas registréts saskapa ar Komisijas Regulu (EK) Nr.
4872008 ().

(3)  Attiecigais grozijums nav maznozimigs, tadé] Komisija,
piemérojot Regulas (EK) Nr. 510/2006 6. panta 2.
punktu, grozijuma pieteikumu ir public&jusi Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Véstnest (). Komisijai nav iesniegts neviens
pazinojums par iebildumiem saskana ar minétas regulas
7. pantu, tapéc $is grozijums bhtu jaapstiprina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o apstiprina Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest publicéto
specifikacijas grozijumu attieciba uz §is regulas pielikuma
minéto nosaukumu.

2. pants

Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 5. septembri

() OV L 343, 14.12.2012,, 1. Ipp.
() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS

() OV L 143, 3.6.2008., 12. Ipp.
ov

() OV C 322, 24.10.2012,, 4. Ipp.
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PIELIKUMS

Liguma I pielikuma uzskaititie lauksaimniecibas produkti, kas paredzéti lietoSanai partika:
1.3. grupa. Siers
ITALJA
Casatella Trevigiana (ACVN)
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 863/2013

(2013. gada 5. septembris)

par atsevisku precu klasifikaciju kombinétaja nomenklatira

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1987. gada 23. jalija Regulu (EEK) Nr.
2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiru un kopégjo
muitas tarifu () un jo Ipasi tas 9. panta 1. punkta a) apaks-
punktu,

ta ka:
(1) Lai nodrosinatu Regulai (EEK) Nr. 2658/87 pievienotas
kombinétas nomenklatiiras vienveidigu piemérosanu, ir

japienem noteikumi par §is regulas pielikuma minéto
precu klasifikaciju.

(2)  Regula (EEK) Nr. 2658/87 ir izklastiti visparigie kombi-
nétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumi. Mingtie
noteikumi attiecas ari uz jebkuru citu nomenklatiru,
kas pilnigi vai dalgji balstas uz KN vai pievieno tai
papildu apaksnodalas un ir izveidota ar ipasiem Savie-
nibas noteikumiem, lai piemérotu tarifu un citus pasaku-
mus, kas saistiti ar precu tirdzniecibu.

(3)  Sis regulas pielikuma tabulas 1. ailé aprakstitds preces
saskana ar minétajiem visparigajiem noteikumiem batu
jaklasifice saskana ar minétas tabulas 2. ailé noradito
KN kodu atbilstigi 3. ailé noteiktajam pamatojumam.

(4) Ir lietderigi noteikt, ka saisto$o izzinu par tarifu, ko attie-
ciba uz precu Kklasifikiciju kombinétaja nomenklatiira
izdevusas dalibvalstu muitas iestades, bet kas neatbilst
§is regulas noteikumiem, izzinas turétajs var turpinat
izmantot tris ménesus saskapa ar 12. panta 6. punktu
Padomes 1992. gada 12. oktobra Regula (EEK) Nr.
291392 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (?).

(5)  Saja reguld paredzétie pasikumi ir saskana ar Muitas
kodeksa komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Pielikuma tabulas 1. ailé aprakstitas preces kombinétaja nomen-
klattira klasificé ar tabulas 2. aile noradito KN kodu.

2. pants

Saistoso izzinu par tarifu, ko izdevusas dalibvalstu muitas iesta-
des, bet kas neatbilst is regulas noteikumiem, saskana ar
Regulas (EEK) Nr. 2913/92 12. panta 6. punktu var turpinat
izmantot tris ménesus.

3. pants

Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

$i regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2013. gada 5. septembri

() OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Algirdas SEMETA

() OV L 302, 19.10.1992,, 1. Ipp.



L 240/18

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

7.9.2013.

PIELIKUMS
Precu apraksts f}?;;ﬁli(jgisj)a Pamatojums
1) ) G)
Izstradajums (ta sauktais "reallaika pulkstena | 9114 90 00 | Klasifikicija noteikta, ievérojot 1. un 6. visparigo kombi-

modulis"), kurs sastav no monolitas integralas
shémas un kvarca kristala, kas samontéti kopa
uz metala karkasa un iestiprinati plastmasas
korpusa, kura izméri ir aptuveni 10 x 7 x
3 mm.

Izstradajums darbojas 32,768 kHz svarstibu
frekvencé ar baroSanas spriegumu no 2,7
lidz 3,6 V. Tam ir digitals izejas signals.

Izstradajumu izmanto dazadas iericés ka pulk-
stena signala avotu laika intervalu noteiksanai.

(*) Sk. attélu.

nétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumu, XVI
sadalas 1.n) piezimi un KN kodu 9114 un 9114 90 00
formulgjumu.

Ta ka izstradajuma ir gan monolitiska integrala shéma,
gan kvarca kristals, tas neatbilst 85. nodalas 8.b) piezimeé
paredzétajiem nosacijumiem. Lidz ar to klasificésana
pozicija 8542 nav iespéjama.

Izstradajums raida pulkstena signalu laika intervalu
noteiksanai, un $ada funkcija ir ieklauta 91. nodala.

Klasificésana pozicija 9110 arl nav iesp&ama, jo izstra-
dajumam nav visu nepiecieSamo komponentu, lai to
uzskatitu par nenokomplektétu pulkstena mehanismu,
un tas nav samontéts (sk. ari harmonizétas sistémas
skaidrojumus par poziciju 9110, treSo rindkopu).

Tapéc izstradajums ir Kklasificams ar KN kodu
9114 90 00 ka citadas pulkstenu detalas (sk. ari harmo-
nizétas sistémas skaidrojumus par poziciju 9114, A dalas
8. punktu).

(*) Attéls pievienots tikai informacijai.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 864/2013
(2013. gada 6. septembris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) (1),

pemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija Istenodanas regulu
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (3,
un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Tstenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urug-
vajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,
paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta

importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika
periodiem.

(2)  Standarta importa vértibu aprékina katru darbdienu
saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136.
panta 1. punktu, nemot véra mainigos dienas datus.
Tapéc 3ai regulai batu jastajas speka diena, kad to publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Istenosanas regulas
(ES) Nr. 5432011 136. panta, ir tadas, ka noradits sis regulas
pielikuma.

2. pants

S regula stdjas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 6. septembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jerzy PLEWA
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta importa vértiba

0702 00 00 MK 29,8
77 29,8

0707 00 05 TR 95,4
77 95,4

0709 93 10 TR 124,0
77 124,0

0805 50 10 AR 109,7
CL 126,2

TR 74,0

9)'¢ 120,7

ZA 124,0

77 110,9

080610 10 BR 183,4
EG 184,2

IL 162,2

TR 143,0

ZA 168,3

77 168,2

0808 10 80 AR 155,4
BR 103,3

CL 135,2

CN 67,2

NZ 133,1

Us 147,8

ZA 115,0

77 122,4

0808 30 90 AR 160,7
CN 84,1

TR 137,4

ZA 138,4

77 130,2

0809 30 TR 129,9
77 129,9

0809 40 05 BA 50,7
MK 50,9

XS 55,5

77 52,4

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. lpp.). Kods “ZZ” nozimé “cita
izcelsme”.




7.9.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 24021

LEMUMI

PADOMES LEMUMS 2013/446/KADP
(2013. gada 6. septembris),

ar ko groza Lemumu 2010/452/KADP par Eiropas Savienibas Parraudzibas misiju Gruzija, EUMM
Georgia

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 28.
pantu, 42. panta 4. punktu un 43. panta 2. punktu,

nemot vera Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas
politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

1

Padome 2010. gada 12. augustd pienéma Lémumu
2010/452/KADP ('), ar ko tika pagarinata Eiropas Savie-
nibas Parraudzibas misija Gruzija, EUMM Georgia (tur-
pmak “EUMM Georgia” jeb “misija”), kura izveidota ar
2008. gada 15. septembra  Vienoto  ricibu
2008/736/KADP (). Lémums 2010[452/KADP zaudé
speku 2013. gada 14. septembri.

EUMM Georgia bitu japagarina vél par 15 ménesiem,

Misija tiks Istenota situacija, kas var pasliktinaties un
varétu kavét Liguma 21. panta izklastito Savienibas aréjas
darbibas mérku sasniegSanu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2010/452/KADP groza 3adi:

1)

2)

()
)

lémuma 6. pantu groza $adi:
a) pievieno sadu punktu:

“l.a Misijas vaditajs ir misijas parstavis. Misijas vaditajs,
uznemoties vispar€ju atbildibu, misijas personala locek-
liem var delegét parvaldibas uzdevumus personala un
finansu lietas.”;

b) svitro 4. punktu;

lémuma 8. panta 3. punktu aizstdj ar $adu:

OV L 213, 13.8.2010., 43. Ipp.

OV L 248, 17.9.2008., 26. Ipp.

“3.  Starptautiskd un vietéja personala nodarbinasanas
kartibu un tiesibas un pienakumus nosaka ligumos, ko
nosledz EUMM Georgia un attiecigais personala loceklis.”;

pievieno $adu pantu:

“13.a pants
Juridiski pasakumi

EUMM Georgia ir tiesibspéja un ricibspéja veikt pakalpojumu
un piegazu iepirkumus, slégt ligumus un administrativas
vienosanas, nodarbinat personalu, turét bankas kontus, iega-
daties un pardot aktivus un izpildit saistibas, ka ari bat par
pusi tiesas procesos, ja tas vajadzigs, lai Istenotu $o lemu-
mu.”;

lémuma 14. pantu aizstaj ar $adu:

“14. pants
Finansu noteikumi

1. Ar misijas Isteno$anu saistito izdevumu segSanai pare-
dzéta finan$u atsauces summa laikposmam no 2010. gada
15. septembra lidz 2011. gada 14. septembrim ir EUR
26 600 000.

Ar misijas IstenoSanu saistito izdevumu segSanai paredzéta
finansu atsauces summa laikposmam no 2011. gada
15. septembra lidz 2012. gada 14. septembrim ir EUR
23 900 000.

Ar misijas istenosanu saistito izdevumu segSanai paredzéta
finansu atsauces summa laikposmam no 2012. gada
15. septembra lidz 2013. gada 14. septembrim ir EUR
20 900 000.

Ar misijas Isteno$anu saistito izdevumu segSanai paredzéta
finansu atsauces summa laikposmam no 2013. gada
15. septembra lidz 2014. gada 14. decembrim ir EUR
26 650 000.

2. Visus izdevumus parvalda saskana ar noteikumiem un
procediram, ko pieméro Eiropas Savienibas visparéjam
budzetam.

3. TreSo valstu, uznémgjas valsts un kaiminvalstu vals-
tspiederigie var piedalities piedavajumu konkursos. Péc tam,
kad Komisija to apstiprina, misija var noslégt tehniskus noli-
gumus ar dalibvalstim, iesaistitajam tre$am valstim un citiem
iesaistitiem starptautiskiem dalibniekiem par iekartu, pakal-
pojumu un telpu nodrosinasanu EUMM Georgia vajadzibam.
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4. EUMM Georgia ir atbildiga par misijas budzeta izpildi. 5) léemuma 18. panta otro dalu aizstaj ar $adu:
Saja nolika misija paraksta vienoSanos ar Komisiju.

“Tas zaudé speku 2014. gada 14. decembri.”
5. EUMM Georgia atbild par visam prasibam un saistibam, 5 ;
kas rodas, istenojot pilnvaras no 2013. gada 15. septembra, - pants

iznemot prasibas, kas saistitas ar smagiem misijas vaditija Sis lemums stajas spéka ta pienemsanas diena. To pieméro no
parkapumiem, par kuriem vins ir atbildigs. 2013. gada 15. septembra.

6.  Finan$u pasakumos nem véra 5. 6. un 9. panta pare-
dzeto komandkédi un prasibas attieciba uz EUMM Georgia Briselé, 2013. gada 6. septembri
darbibu, tostarp aprikojuma savietojamibu un tas grupu
sadarbspéju.
Padomes varda —

7. lzdevumi ir attiecinami no dienas, kad Sis lémums priekssedetajs
stajas speka.”; L. LINKEVICIUS
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KOMISIJAS LEMUMS

(2013. gada 5. septembris)

par standarta jaudas izmantojuma koeficientu saskana ar Lémuma 2011/278/ES 18. panta 2. punktu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/447ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
13. oktobra Direktivu 2003/87[EK, ar kuru nosaka sistému
siltumnicas efektu izraisofo gazu emisijas kvotu tirdzniecibai
Kopiena un groza Padomes Direktivu 96/61/EK ('), un jo Ipasi
tas 10.a pantu,

ta ka:

Lai dalibvalstis saskapa ar Komisijas Lémuma
2011/278JES (3) 18. panta 1. un 3. punktu varétu noteikt
Direktivas 2003/87/EK 3. panta h) punkta definétu jaunu
iekartu darbibas limenus, Komisijai ir janosaka un japub-
licé standarta jaudas izmantojuma koeficienti.

Lai aprékinatu bezmaksas emisijas kvotu skaitu, kas
pieskiramas jaunam iekartam, kuras ir tiesigas
2013.-2020. gada perioda $adas kvotas sapemt, dalibval-
stim ir janosaka $adu iekartu darbibas limeni. Saja sakara
ir vajadzigs standarta jaudas izmantojuma koeficients, lai
noteiktu ar produktu saistito darbibas limeni tadiem
produktiem, kam produkta limepatzime ir noteikta
Lémuma 2011/278ES 1 pielikuma. Jaunam iekartam
(iznemot jaunas iekartas, ko par tadam uzskata ievéro-
jamas jaudas palielinasanas dél) So darbibas limeni nosaka
sadi: 3a produkta razoSanas sakotnéjo uzstadito jaudu, ko
nosaka saskand ar Lémuma 2011/278/ES 17. panta 4.
punktu, reizina ar standarta jaudas izmantojuma koefi-
cientu. Attieciba uz iekartam, kuru jauda ir ievérojami

() OV L 275, 25.10.2003., 32. Ipp.
() Komisijas 2011. gada 27. aprila Lémums 2011/278|ES, ar kuru visa

Savieniba nosaka pagaidu noteikumus saskanotai bezmaksas emisiju
kvotu sadalei atbilstosi 10.a pantam Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2003/87[EK (OV L 130, 17.5.2011,, 1. Ipp).

palielinajusies vai samazin3jusies, dalibvalstis izmanto
standarta jaudas izmantojuma koeficientu, lai noteiktu
attiecigas apaksiekartas papildu jaudas vai samazinatas
jaudas ar produktu saistito darbibas limeni.

Standarta jaudas izmantojuma koeficients ir 80. procen-
tile no visu iekartu, kas razo attiecigo produktu, vidéjiem
ikgadgjiem jaudas izmantojuma koeficientiem. Lai izvei-
dotu valsts TstenoSanas pasakumus (VIP), dalibvalstis vaca
atsauces datus par esoSajam iekartam, vaksanas gaita
apkopojot datus par attieciga produkta gada vidgjiem
razosanas apjomiem 2005.-2008. gada. Sos razoSanas
apjomus dalot ar sakotngjo uzstadito jaudu, ka minéts
Lémuma 2011/278[ES 7. panta 3. punkta, dalibvalstis
noteica attiecigo to teritorija eso$o iekartu jaudas izman-
tojuma koeficientus. So informaciju ieklava VIP un lidz ar
to pazinoja Komisijai.

Kad Komisija bija sanémusi visu dalibvalstu VIP,
nemot véra ari EEZ un EBTA valstu VIP, noteica 80.
procentili no iekartu, kas razo produktu, kuram ir
noteikta [imenatzime, gada vidéjiem jaudas izmantojuma
koeficientiem, nemot véra, ka janodrosina neitrali konku-
rences apstak]i gan riipnieciskajam darbibam viena opera-
tora ekspluatétas iekartas, gan razoSanai arpakalpojumu
sniedzéja iekartas. Aprékina pamata ir informacija, kas
Komisijai bija pieejama lidz 2012. gada 31. decembrim.

Standarta jaudas izmantojuma koeficienti katrai produkta
limenatzimei ir izklastiti 33 lemuma pielikuma. Sos koefi-
cientus pieméro no 2013. lidz 2020. gadam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Dalibvalstis izmanto pielikuma uzskaititos standarta jaudas

izmantojuma koeficientus, lai noteiktu Direktivas 2003/87/EK

3. panta h) punkta minéto iekartu ar produktu saistito darbibas

limeni saskana ar Lémuma 2011/278/ES 18. pantu.
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2. pants

Sis lémums stajas speka pirmaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Briselé, 2013. gada 5. septembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

Lémuma 2011/278/ES I pielikuma uzskaititas produkta limenatzimes

Standarta jaudas
izmantojuma koeficients

(scun
Kokss 0,960
Kauséta rida 0,886
Karstais metals 0,894
Pirmsdedzinasanas anods 0,928
Aluminijs 0,964
Peleka cementa klinkers 0,831
Balta cementa klinkers 0,787
Kalki 0,813
Dolomitkalkis 0,748
Dolomitkalka kausésana 0,784
Loksnu stikls 0,946
Bezkrasaina stikla pudeles un burkas 0,883
Krasaina stikla pudeles un burkas 0,912
Nepartraukta pavediena stikla Skiedras produkti 0,892
Fasades kiegeli 0,809
Cela seguma platnes 0,731
Jumta karnini 0,836
Izsmidzinot izzavéts pulveris 0,802
Apmetums 0,801
Zavéts sekundarais gipsis 0,812
Isskiedras sulfatceluloze 0,808
Garskiedras sulfatceluloze 0,823
Sulfita celuloze, termomehaniska un mehaniska celuloze 0,862
Parstradata papira celuloze 0,887
Avizpapirs 0,919
Nekritots augstvertigs papirs 0,872
Augstvertigais kritpapirs 0,883
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Lémuma 2011/278[ES 1 pielikuma uzskaititas produkta limenatzimes

Standarta jaudas
izmantojuma koeficients

(scup
Salvespapirs 0,900
Testlainers un gofrétais slanpapirs 0,889
Nekritots kartons 0,863
Kritots kartons 0,868
Slapeklskabe 0,876
Adipinskabe 0,849
Vinilhlorida monomérs (VCM) 0,842
Fenols/acetons 0,870
S-PVC 0,873
E-PVC 0,834
Sodas pelni 0,926
Naftas parstrades iekartu produkti 0,902
EAF oglekla térauds 0,798
EAF augsta piemaisjjumu limena térauds 0,802
Dzelzs liesana 0,772
Mineralvate 0,851
Apmetuma plaksne 0,843
Kvépi 0,865
Amonjaks 0,888
Tvaika krekings 0,872
Aromatvielas 0,902
Stirols (stiréns) 0,879
Udenradis 0,902
Sintézes gaze 0,902
Etilena oksids | etiléna glikoli 0,840
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KOMISIJAS LEMUMS

(2013. gada 5. septembris)

par valstu istenoSanas pasikumiem attieciba uz bezmaksas siltumnicefekta gazu emisijas kvotu
pagaidu pieskirSanu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2003/87/EK 11. panta
3. punktu

(izzinots ar dokumenta numuru C(2013) 5666)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/448]ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
13. oktobra Direktivu 2003/87[EK, ar kuru nosaka sistému
siltumnicas efektu izraisofo gazu emisijas kvotu tirdzniecibai
Kopiena un groza Padomes Direktivu 96/61/EK ('), un jo Ipasi
tas 10.a un 11. panty,

ta ka:

®3)

No 2013. gada to iekartu operatoriem, kuras ietilpst
Savienibas emisijas kvotu tirdzniecibas sistéma (ES ETS),
emisijas kvotas pieskir tikai izsolés. Tomeér tiesigie opera-
tori no 2013. lidz 2020. gadam turpinas sapemt
bezmaksas kvotas. Kvotu apjomu, ko katrs $ads operators
sanem, nosaka, pamatojoties uz Savienibas méroga saska-
notiem noteikumiem, kas izklastiti Direktiva 2003/87/EK
un Komisijas Lémuma 2011/278/ES (3.

Dalibvalstim lidz 2011. gada 30. septembrim bija
jasniedz Komisijai informacija par valsts istenosanas pasa-
kumiem (VIP) — lidztekus pargjai obligati sniedzamajai
informacijai bija jaiesniedz to teritorija esoSo iekartu
saraksts, uz kuram attiecas Direktiva 2003/87/EK, un
provizoriskais bezmaksas kvotu apjoms, kas pieskirams
no 2013. lidz 2020. gadam un aprékinats, pamatojoties
uz visa Savieniba saskanotiem noteikumiem.

Akta par Horvatijas Republikas pievienoSanas nosaciju-
miem un pielagojumiem Liguma par Eiropas Savienibu,

() OV L 275, 25.10.2003., 32. Ipp.

() Komisijas 2011. gada 27. aprila Lémums 2011/278|ES, ar kuru visa
Savieniba nosaka pagaidu noteikumus saskanotai bezmaksas emisiju
kvotu sadalei atbilstosi 10.a pantam Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2003/87[EK (OV L 130, 17.5.2011,, 1. Ipp).

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu un Eiropas
Atomenergijas kopienas dibinaSanas liguma (}) 18. pants
paredz parejas posma pasakumus attieciba uz Horvatiju,
kas izklastiti minéta akta V pielikuma. Saskana ar minéta
V pielikuma 10. punktu Horvatijai ir janodrosina, ka
operatori ievéro Direktivu 2003/87EK visu 2013. gadu.
Tapat atbilstigo iekartu operatori sapem bezmaksas
kvotas par visu 2013. gadu, lai varétu pilniba ievérot
ES ETS noteikumus un principu, kas paredz ikgadeju
emisiju monitoringu, zinoSanu un verifikaciju un emisijas
kvotu nodosanu. Horvatija savus VIP iesniedza Komisijai
saskana ar Direktivas 2003/87/EK 11. panta 1. punktu
un Lémuma 2011/278/ES 15. panta 1. punktu.

Lai panaktu datu kvalitati un salidzinamibu, Komisija
nodrogindja elektronisku veidlapu VIP iesniegSanai. Visas
dalibvalstis $ada vai lidziga formata iesniedza iekartu
sarakstu, tabulu ar visiem attiecigajiem datiem par katru
iekartu un zipojumu par metodologiju, kura izklastits
dalibvalsts iestazu veiktais datu vakSanas process.

lesniegtas informacijas un datu apjoms ir loti liels, tapéc
Komisija vispirms analizéja visu VIP pilnibu. Ja Komisija
konstatéja, ka iesniegta informacija ir nepilniga, ta no
attiecigas dalibvalsts pieprasija papildu informaciju. Atbil-
dédamas uz Siem pieprasijumiem, attiecigas iestades
iesniedza papildu batisku informaciju, lai papildinatu
iesniegtos VIP.

VIP, tostarp provizoriskie bezmaksas kvotu kopapjomi,
kas pieskirami no 2013. lidz 2020. gadam, ir izvertéti
péc kritérijiem, kuri izklastiti Direktiva 2003/87[EK,
konkrétak, tas 10.a panta, un Lémuma 2011/278/ES,
nemot véra Komisijas vadlinijas dalibvalstim, ko Klimata
parmainu komiteja apstiprinaja 2011. gada 14. aprill
AtbilstoSos gadijumos ir pemti véra noradijumi par
Direktivas 2003/87/EK I pielikuma interpretaciju.

() OV L 112, 24.4.2012,, 21. Ipp.
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Komisija padzilinati izvértéja katras dalibvalsts VIP atbil-
stibu. ST visaptvero$a izvértéjuma ietvaros Komisija anali-
z&a gan pasu datu konsekvenci, gan datu saskanibu ar
saskanotajiem kvotu sadales noteikumiem. Vispirms
Komisija izvértéja, vai iekartas ir tiesigas sapemt
bezmaksas kvotas, ka ari iekartu sadalijumu apaksiekartas
un to robezas. Tad Komisija analizéja, vai attiecigajam
apaksiekartam ir piemérotas pareizas limenatzimes veérti-
bas. Ta ka produkta limepatzimes apaksiekartam Lémums
2011/278ES principa nosaka vienu limepatzimi katram
produktam, Komisija ipa§u uzmanibu veltja tam, ka
limenatzimes vértiba piemérota izgatavotajam galapro-
duktam saskapa ar Lemuma 2011/278[ES I pielikuma
noteikto produkta definiciju un sistémas robezam. Bez
tam, nemot vera ta lielo ietekmi uz kvotu sadali, Komisija
siki analizéja iekartu vésturiska darbibas limena apréki-
nus, jaudas ievérojamu izmainu gadjjumus atsauces
perioda, iekartu darbibas uzsaksanas gadjjumus atsauces
perioda, aprekinu par provizorisko ikgadgjo bez maksas
pieskiramo emisijas kvotu skaitu, nemot véra kurinama
un elektroenergijas apmainamibu, oglekla emisiju
parvirzes statusu, ka arl siltuma eksportu uz privatam
majsaimniecibam. Atklat vél citas iesp&jamas nepilnibas
saskanoto kvotu sadales noteikumu piemérosana pali-
dzgja sikaka statistiska analize un ticamibas parbaudes,
izmantojot tadus raditajus ka, pieméram, ierosinatais
pieskiramo kvotu apjoms péc vésturiska darbibas limena
salidzindjuma ar limepatzimju vértibam vai vésturiskais
darbibas limenis salidzinajuma ar razosanas jaudam.

Pamatojoties uz $1 novértgjuma rezulttiem, Komisija
veica detalizétu to iekartu novert§jumu, kuras tika
konstatétas iesp&jamas nepilnibas saskanoto kvotu sadales
noteikumu pieméro$ana, un pieprasija sikakus skaidro-
jumus no attiecigas dalibvalsts kompetentajam iestadém.

Nemot véra atbilstibas novértéjuma rezultatus, Komisija
uzskata, ka Apvienotas Karalistes, Austrijas, Belgijas,
Bulgarijas, Danijas, Francijas, Griekijas, Horvatijas, Igauni-
jas, Itlijas, Trijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Luksemburgas,
Maltas, Niderlandes, Polijas, Portugales, Rumanijas, Slova-
kijas, Slovénijas, Somijas, Spanijas, Ungarijas un Zvied-
rijas VIP ir saderigi ar Direktivu 2003/87/EK un Lemumu
2011/278|ES. Konstatéts, ka So dalibvalstu VIP ieklautas
iekartas ir tiesigas sanemt bezmaksas kvotas, un nav
konstatétas nekadas neatbilstibas saistiba ar katras $is
dalibvalsts  ierosinatajiem  gada  provizoriskajiem
bezmaksas kvotu kopapjomiem.

(10)

(1)

(12)

Tomeér, nemot véra novértgjuma rezultatus, Komisija
uzskata, ka atseviski aspekti Vacijas un Cehijas iesnieg-
tajos VIP nav saderigi ar kritérijiem, kuri izklastiti Direk-
tiva 2003/87EK un Lémuma 2011/278/ES, nemot véra
Komisijas vadlinijas dalibvalstim, ko Klimata parmainu
komiteja apstiprinaja 2011. gada 14. aprili.

Komisija atzimé, ka Vacija ir ierosinajusi 7 iekartam
palielinat pieskiramo bezmaksas emisijas kvotu apjomu,
jo uzskata, ka tadejadi tiktu mazinats parmeérigs slogs.
Saskana ar Direktivas 2003/87/EK 10.a pantu un
Lémumu 2011/278[ES provizoriskos bezmaksas kvotu
apjomus, kas iesniedzami ka dala no VIP, aprékina,
pamatojoties uz saskanotiem Savienibas noteikumiem.
Lémuma 2011/278[ES nav paredzétas korekcijas, kadas
Vacija vélétos izdarit, pamatojoties uz Vacijas 2011. gada
28. jalija Siltumnicefekta gazu emisiju tirdzniecibas
likuma (TEHG) 9. panta 5. punktu. Lidz 2012. gadam
bezmaksas emisijas kvotu sadale notika valstu limeni, bet
attieciba uz periodu no 2013. gada likumdevgjs ar
nodomu ir ieviesis pilniba saskanotus noteikumus par
kvotu sadali iekartam, lai pret visam iekartam batu vien-
lidziga atticksme. Jebkadas vienpusgjas izmainas provizo-
riskajos bezmaksas kvotu apjomos, ko dalibvalstis apré-
kinajusas saskana ar Lémumu 2011/278[ES, kaitétu
saskanotajai pieejai. Vacija nav pamatojusi, kapéc kvotu
apjoms, kas attiecigajam iekartam aprékinats, pamatojo-
ties uz Lémumu 2011/278ES, bitu acimredzami nepie-
meérots, nemot véra sasniedzamo meérki — kvotu sadales
pilnigu saskanotibu. Ja dazam iekartam pieskirtu vairak
bezmaksas kvotu, tas kroplotu vai varétu kroplot konku-
renci, turklat tam batu parrobezu sekas, jo visos Direk-
tivas 2003/87[EK aptvertajos sektoros tirdznieciba notiek
Savienibas méroga. Nemot véra principu par vienlidzigu
atticksmi pret visam ES ETS ieklautajam iekartam un
visam dalibvalstim, Komisija uzskata, ka ir vieta iebilst
pret provizorisko bezmaksas kvotu apjomu dazam iekar-
tam, kas noraditas Vacijas VIP un I pielikuma A punkta.

Komisija uzskata, ka Vacijas ierosinatie VIP ir pretruna
Lémumam 2011/278[ES, jo produkta Iimenatzimes
piemérosana karstajam metalam 33 lémuma I pielikuma
B punkta uzskaititajos gadijumos nav saskaniga ar attie-
cigajiem noteikumiem. Saja sakara Komisija atzimé, ka
attieciba uz térauda razoSanu BOF (pamata skabekla
domna jeb skabekla konvertord) un gadijumiem, kad
no domna iegita karsta metala nerazo téraudu taja
pasa iekarta, bet tas tiek eksportéts talakai apstradei,
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(13)

(14)

Vicijas VIP neparedz bezmaksas emisijas kvotu pieskir-
$anu tadas iekartas operatoram, kura ir domnas krasnis
karsta metala raZoSanai. Ta vieta bezmaksas kvotas
pieskir iekartai, kura notiek térauda razo$ana.

Komisija atzimé, ka emisijas kvotu pieskirSanas vaja-
dzibam Léemuma 2011/278/ES ir noteiktas produkta
limenatzimes, nemot véra produktu definicijas un razo-
$anas procesu sarezgitibu, lai varétu verificét razoSanas
datus un visa Savieniba vienveidigi piemérot produkta
limepatzimes. Produkta limepatzimju pieméroSanas
labad iekartas ir iedalitas apaksiekartas; produkta limenat-
zimes apaksiekarta ir definéta ka energijas, kurinama,
izejmaterialu un citu raZoSanai nepiecieSamo materialu
paterin$ un galaprodukcija, un attiecigas emisijas saistiba
ar tada produkta razoSanu, kuram limenatzime noteikta
Lémuma 2011/278[ES I pielikuma. Tas nozimé, ka lime-
natzimes ir noteiktas produktiem, nevis procesiem. Ir
noteikta limenatzime karstajam metalam, un produkts
ir definéts ka skidrais dzelzs, kas piesatinats ar oglekli
un paredzéts talakai parstradei. Tas, ka Lémuma
2011/278[ES T pielikuma karsta metala limenatzimei
noteiktas sistémas robezas ietver BOF, tomér nedod
dalibvalstim tiesibas neievérot nosacfjumu, ka kvotas
pieskir par attiecigd produkta razosanu. So apsvérumu
apstiprina fakts, ka limepatzimes vértibam batu jaaptver
visas ar razoSanu saistitas tiesas emisijas. Tomeér emisijas
rada galvenokart tiesi karsta metala razosana domnas,
savukart térauda razosana no karsta metala BOF konver-
toros rodas salidzino$i maz emisiju. Tapéc limenatzimes
vértiba butu daudz zemaka, ja ta aptvertu ari iekartas, kas
importé karsto metalu un no ta BOF konvertora razo
teraudu. Bez tam, nemot véra visparigo kvotu sadales
shému, kas izveidota ar Lémumu 2011/278|ES, jo Ipasi
saistiba ar noteikumiem par jaudas ievérojamam izmai-
nam, Vacijas ierosinato kvotu pieskir§anu nevar uzskatit
par konsekventu. Tapéc Komisija uzskata: ta ka nav attie-
cigas apaksiekartas, lai varétu noteikt kvotu apjomu
saskand ar Lémuma 2011/278[ES 10. pantu, iekartas,
kas importé karsto metalu talakai parstradei, nevar
uzskatit par tiesigdm sanemt bezmaksas kvotas, pamato-
joties uz karsta metala limenatzimi, par importéta karsta
metala apjomu. Lidz ar to Komisija iebilst pret gada
provizoriskajiem bezmaksas kvotu kopapjomiem, ko
ierosinats pieskirt $a lémuma I pielikuma B punkta
uzskaititajam iekartam.

Kas attiecas uz karsta metala limepatzimes piemérosanu
VIP, ko ierosindjusi Cehija, Komisija atzimé, ka C punkta
minétajai iekartai ar identifikatoru CZ-existing-CZ-73-CZ-
0134-11/M pieskirtais apjoms neatbilst karsta metala

(16)

limepatzimes veértibai, kas reizinata ar attiecigo ar
produktu saistito vesturisko darbibas limeni, ka noradits
VIP, un tadéjadi nav saskana ar Lémuma 2011/278/ES
10. panta 2. punkta a) apakSpunktu. Tapéc Komisija
iebilst pret kvotu pieskirSanu 3ai iekartai, ja i klada
netiks izlabota. Bez tam Komisija atzime, ka, pieskirot
kvotas C punktd uzskaititajai iekartai ar identifikatoru
CZ-existing-CZ-52-CZ-0102-05, tiku$i véra pemti
procesi, kurus aptver karsta metala limepatzimes sistémas
robezas. Tomér $aja iekarta karsto metalu nerazo, to
importé. Ta ka iekarta ar identifikatoru CZ-existing-CZ-
52-CZ-0102-05 karsto metalu nerazo un lidz ar to nav
attiecigas produkta limepatzimes apaksiekartas, lai varétu
noteikt kvotu apjomu saskana ar Lémuma 2011/278/ES
10. pantu, ierosinatais pieskiramo kvotu apjoms nav
saskanigs ar kvotu sadales noteikumiem un var izraisit
dubulto uzskaiti. Lidz ar to Komisija iebilst pret kvotu
pieskirSanu $a lémuma I pielikuma C punkta uzskaiti-
tajam iekartam.

Komisija atzimé, ka 33 lémuma I pielikuma D punkta
minétas iekartas kvotas sanem, pamatojoties uz procesa
emisiju apaksiekartu “cinka razosana domna un saistitie
procesi”. Saja sakard Komisija atzimé, ka emisijas, ko
aptver procesa emisiju apaksiekarta, jau aptver karsta
metdla produkta limenatzimes apaksiekarta, un uz tas
pamata viena no iekartam jau sapem kvotas, un lidz ar
to emisijas tiek uzskaititas dubulti. Karsta metala
produkta limenatzimes apaksiekarta neparprotami aptver
energijas, kurinama, izejmaterialu un citu raZo$anai
nepiecieSamo materialu patérinu un galaprodukciju, un
attiecigas emisijas saistiba ar karsta metala raZoSanu
domna un visiem saistitajiem procesiem, ka izklastits
Lémuma 2011/278ES I pielikuma, ieskaitot izdedzu
parstradi. Tas nozimé, ka Vicijas ierosinatie VIP ir pret-
rund Lémuma 2011/278/ES 10. panta 8. punktam un
pienakumam izvairities no emisiju dubultas uzskaites,
jo, iedalot kvotas $im iekartam, atseviskas emisijas tiek
uzskaititas divreiz. Tapéc Komisija iebilst pret kvotu
pieskirSanu $im iekartam, pamatojoties uz procesa
emisiju apaksiekartu “cinka razosana domna un saistitie
procesi”.

Komisija aridzan atzimé, ka Vacijas VIP ieklautais iekartu
saraksts ir nepilnigs un lidz ar to ir pretruna Direktivas
2003/87/EK 11. panta 1. punktam. Saraksta nav
ieklautas iekartas, kuras razo polimérus, konkrétak, S-
PVC un E-PVC, un vinilhlorida monoméru (VCM), un
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paredzétais iedalamo kvotu apjoms katrai $adai iekartai,
kas atrodas Vacijas teritorija un uz ko attiecas minéta
direktiva, un kas ir minéta 5.1. sadala Komisijas noradi-
jumos par Direktivas 2003/87/EK I pielikuma interpreta-
ciju, ko Klimata parmainu komiteja apstiprinaja 2010.
gada 18. marta. Saja sakara Komisija ir lietas kursa par
Vacijas apgalvojumiem, ka Direktivas 2003/87/EK I pieli-
kums neaptver poliméru — konkrétak, S-PVC un E-PVC —
un VCM razoSanu. Komisija uzskata, ka poliméri -
tostarp S-PVC un E-PVC - un VCM atbilst attiecigas
darbibas definicijai (organisko kimisko vielu lielapjoma
razoSana) Direktivas 2003/87/EK [ pielikuma. Tapéc
cie$d sadarbiba ar dalibvalstim un rpniecibas nozarém
tika izstradatas attiecigas S-PVC, E-PVC un VCM produkta
limenatzimes, kas noraditas Lémuma 2011/278/ES I
pielikuma.

(17)  Komisija atzimé, ka fakts, ka Vacijas iekartu saraksts ir

nepilnigs, nesamérigi ietekmé kvotu pieskir§anu, pamato-
joties uz siltuma limenatzimes apaksiekartu, 32 lemuma I
pielikuma E punkta uzskaititajam iekartam, kas eksporté
siltumu uz iekartam, kuras notiek organisko kimisko
vielu lielapjoma razo$ana. Lai gan tikai siltuma eksports
uz iekartu vai citu vienibu, uz kuru neattiecas Direktiva
2003/87|EK, lauj pieskirt bezmaksas kvotas, pamatojoties
uz siltuma limenatzimes apaksiekartu, Vacijas VIP siltuma
eksports uz iekartam, kas veic darbibas, kuras ietilpst
Direktivas 2003/87[EK I piclikuma joma, ir nemts véra,
pieskirot kvotas iekartam, kas uzskaititas $a lémuma I
pielikuma E punkta. Lidz ar to ierosinata kvotu pieskir-
Sana [ pielikuma E punkta uzskaititajam iekartam nav
saskaniga ar kvotu sadales noteikumiem. Tapéc Komisija
iebilst pret kvotu pieskirSanu $a lémuma I pielikuma E
punkta uzskaititajam iekartam.

(18)  Saskana ar Direktivas 2003/87/EK 9. pantu un 9.a pantu

Komisija ar Lémumu 2010/634/ES (') publicgja absolito
Savienibas kvotu kopapjomu 2013.-2020. gadam. Saja
sakara apjomi, ko pem wvéra saskapa ar Direktivas
2003/87[EK 9. pantu, balstas uz kvotu kopapjomu, ko
dalibvalstis izsniegusas saskapa ar Komisijas lémumiem
par valstu kvotu sadales planiem 2008.-2012. gadam.
Tomér péc 2008.-2012. gada tirdzniecibas perioda

(") Komisijas 2010. gada 22. oktobra Lémums 2010/634/ES, ar kuru

korigé Savienibas kvotu kopapjomu, ko saskana ar Savienibas
sistemu pieskir 2013. gadam, un atce] Lémumu 2010/384/ES (OV
L 279, 23.10.2010., 34. Ipp)).

beigam Komisija ir ieguvusi papildu informaciju un preci-
zakus datus, jo Ipasi par kvotu apjomiem, kas pieskirti
jaunam iekartam no dalibvalstu jaunam iekartam pare-
dzétas rezerves, un par to, ki izmantotas kvotas dalib-
valstu rezervés, kas paredzétas kopigas TIstenoSanas
projektiem un izveidotas saskana ar Komisijas Lémuma
2006/780/EK (?) 3. pantu. Bez tam, kas attiecas uz Savie-
nibas kvotu kopapjoma korekcijam saskana ar Direktivas
2003/87[EK 9.a pantu un jo Ipasi ta 1. un 4. punktu,
bitu janem véra jaunakie zinatniskie dati par siltumnice-
fekta gazu globalas sasilsanas potencialu, Komisijas
Lémumi C(2011) 3798 un C(2012) 497, ar kuriem
piekrit tam, ka Italija un Apvienota Karaliste vienpusgji
ieklauj papildu siltumnicefekta gazes un darbibas Savie-
nibas siltumnicefekta gazu emisijas kvotu tirdzniecibas
sistéma atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivas 2003/87/EK 24. pantam, ka arl tas, ka Vacija,
Apvienota Karaliste, Francija, Niderlande, Spanija, Slove-
nija un Italija ir izslégusas no ES ETS iekartas ar zemam
emisijam saskana ar Direktivas 2003/87/EK 27. pantu.

(19)  Bez tam Savienibas kvotu absolataja kopapjoma ir janem

)

véra Horvatijas pievieno$anas Eiropas Savienibai, ka arl
ES ETS attiecinasana uz EEZ un EBTA valstim. Saskana ar
Akta par Horvatijas Republikas pievienosanas nosaciju-
miem un pielagojumiem Liguma par Eiropas Savienibu,
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu un Eiropas
Atomenergijas kopienas dibinasanas liguma III pielikuma
8. punktu apjomu, ko nem véra saskana ar Direktivas
2003/87[EK 9. pantu, Horvatijas pievienosanas rezultata
palielina par kvotu apjomu, ko Horvatija izsola saskana
ar Direktivas 2003/87/EK 10. panta 1. punktu. Tas, ka
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/29/EK ()
un Lémums 2011/278[ES, kas grozits ar Komisijas
Lémumu 2011/745/[ES (%), ar EEZ Apvienotas komitejas
Lémumu Nr. 152/2012 (°) ir iestradats Liguma par
Eiropas Ekonomikas zonu, nozimé, ka palielinasies ES
ETS esoso kvotu kopapjoms saskana ar Direktivas
2003/87[EK 9. un 9.a pantu. Tapéc ir janem veéra attie-
cigie skaitli, ko EEZ un EBTA valstis sniegusas minétas
direktivas papildindgjuma A dala EEZ liguma.

Komisijas 2006. gada 13. novembra Lémums 2006/780/EK par

izvairi§anos no siltumnicefekta gazu emisiju samazinajumu divkarsas
uzskaites saskana ar Kopienas emisijas kvotu tirdzniecibas sistému
attieciba uz Kioto protokola projektu aktivitatém saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/87/EK (OV L 316,
16.11.2006., 12. Ipp).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 23. aprila Direktiva
2009/29[EK, ar ko Direktivu 2003/87[EK groza, lai uzlabotu un
paplasinatu  Kopienas siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisiju
kvotu tirdzniecibas sistemu (OV L 140, 5.6.2009., 63. lpp.).
Komisijas 2011. gada 11. novembra Lémums 2011/745[ES, ar ko
groza Lemumu 2010/2/ES un 2011/278|ES attieciba uz nozarém un
apak$nozarém, kuras pastav batisks oglekla dioksida emisiju
parvirzes risks (OV L 299, 17.11.2011., 9. Ipp.).

EEZ Apvienotas komitejas 2012. gada 26. julija Lémums Nr.
152/2012, ar ko groza EEZ liguma XX pielikumu (Vide) (OV
L 309, 8.11.2012,, 38. Ipp)).
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(20)  Tapéc attiecigi biitu jagroza Lémums 2010/634/ES. 2003/87[EK 10.a panta 5. punkta noteiktais maksimalais

(21)

(22)

Kvotu kopapjomu, kas 2013. gadam noteikts, pamatojo-
ties uz Direktivas 2003/87/EK 9. un 9.a pantu, 2014.
gada un nakamajos gados samazina ar linearu koeficientu
1,74% no 2010. gada [raditaja], kas rezultata ir
38 264 246 kvotas.

Direktivas 2003/87/EK 10.a panta 5. punkta ir noteikts
maksimalais ikgadgjais kvotu apjoms, kas ir pamata apré-
kiniem par bezmaksas kvotam, kuras pieskiramas iekar-
tam, uz ko neattiecas Direktivas 2003/87/EK 10.a panta
3. punkts. Sis limits sastav no diviem elementiem, kas
minéti Direktivas 2003/87/EK 10.a panta 5. punkta a) un
b) apakSpunkta, un katru no Siem elementiem nosaka
Komisija, pamatojoties uz apjomiem, kas noteikti saskana
ar Direktivas 2003/87/EK 9. un 9.a pantu, Savienibas
registra publiski piecjamiem datiem un dalibvalstu
sniegto informaciju, jo ipa$i par to emisiju Ipatsvaru,
ko rada elektroenergijas razosanas iekartas un citas iekar-
tas, kas nav tiesigas sapemt bezmaksas kvotas, ka minéts
Direktivas 2003/87/EK 10.a panta 3. punkta, ka arT par
verificétajam emisijam 2005.-2007. gada no iekartam,
kas ES ETS ieklautas, sakot ar tikai 2013. gadu (ja $ada
informacija ir pieejama), nemot véra jaunakos zinatniskos
datus par siltumnicefekta gazu globalas sasil§anas poten-
cialu.

Direktivas 2003/87/EK 10.a panta 5. punkta noteikto
apjomu nedrikst parsniegt, un to panak, izmantojot
gada starpnozaru korekcijas koeficientu, ar kuru vaja-
dzibas gadijuma vienveidigi samazina bezmaksas kvotu
apjomu, kas pieskirams visam iekartam, kuras tiesigas
sanemt bezmaksas kvotas. Dalibvalstim $is koeficients ir
janem vera, kad tas, pamatojoties uz provizorisko kvotu
sadalfjumu un $o lémumu, lemj par galigajiem ikgadéjiem
kvotu apjomiem, kas pieskirami iekartam. Lémuma
2011/278[ES 15. panta 3. punkts paredz, ka Komisija
nosaka vienoto starpnozaru [starpsektoru] korekcijas
koeficientu, proti, Lémuma 2011/278ES 15. panta 3.
punkta noteiktaja veida salidzina to provizorisko kopgjo
ikgadgjo iekartam bez maksas pieskiramo emisijas kvotu
apjomu summu, ko iesniegu$as dalibvalstis, ar 10.a panta
5. punkta noteikto maksimalo apjomu.

Péc tam, kad ar EEZ Apvienotas komitejas lémumu Nr.
152/2012 Direktiva 2009/29/EK tika iestradata EEZ
liguma, EEZ un EBTA walstis ir japieméro Direktivas

(25)

(26)

apjoms, saskanotie noteikumi par kvotu sadali un starp-
nozaru korekcijas koeficients. Tapéc ir janem véra provi-
zoriskie emisijas kvotu gada apjomi, kas bez maksas
pieskirti 2013.-2020. gada un noteikti ar EBTA Uzrau-
dzibas iestades 2013. gada 10. julija lemumus par Islan-
des, Norvégijas un Lihtensteinas VIP.

Direktivas 2003/87/EK 10.a panta 5. punkta noteiktais
maksimalais apjoms 2013. gada ir 809 315 756 kvotas.
Lai aprekinatu $o maksimalo apjomu, Komisija vispirms
no dalibvalstim un EEZ un EBTA valstim ievaca informa-
ciju par to, vai iekartas uzskatamas par elektroenergijas
raZoSanas iekartam vai citam iekartam, uz ko attiecas
Direktivas 2003/87/EK 10.a panta 3. punkts. Tad Komi-
sija noteica emisiju Ipatsvaru 2005.-2007. gada no iekar-
tam, uz ko neattiecas minétais noteikums, bet kas
2008.-2012. gada tika ieklautas ES ETS. Tad Komisija
o Tpatsvaru 34,78289436 % pieméroja apjomam, kas
noteikts, pamatojoties uz Direktivas 2003/87/EK 9.
pantu (1 976 784 044 kvotas). Aprekina rezultatam
Komisija pieskaitija 121 733 050 kvotas, pamatojoties
uz attiecigo iekartu gada vidéjam verificetajam emisijam
2005.-2007. gada perioda, nemot véra, ka kops 2013.
gada ES ETS tvérums ir mainfjies. Saja sakard Komisija
maksimala apjoma korekcija izmantoja dalibvalstu un
EEZ un EBTA valstu sniegto informaciju. Ja dati par veri-
ficétajam emisijam gada 2005.-2007. gada perioda nebija
pieejami, Komisija iespju robezas attiecigos skaitlus
ekstrapolja no datiem par verificétajam emisijam vélakos
gados, proti, 1,74 % koeficientu pieméroja pretgja
virziena. Komisija par $aja sakara izmantoto informaciju
un datiem apspriedas ar dalibvalstu iestadém un sanéma
to apstiprindgjumu. Ja Direktivas 2003/87/EK 10.a panta
5. punkta noteikto maksimalo apjomu salidzina ar gada
provizorisko bezmaksas kvotu summu, nepiemérojot
Lémuma 2011/278/ES VI pielikuma minétos koeficien-
tus, tad ieglist §3 lémuma II pielikuma noradito gada
starpnozaru korekcijas koeficientu.

Ta ka ir kluvis skaidraks, cik bezmaksas kvotu tiks
pieskirts $a lémuma rezultata, Komisija var precizak
aplést to kvotu apjomu, kas izsolamas saskanpa ar Direk-
tivas 2003/87/EK 10. panta 1. punktu. Nemot véra
Direktivas 2003/87/EK 10.a panta 5. punkta noteikto
maksimalo apjomu, saistiba ar siltuma razosanu
pieskirtas kvotas saskana ar Direktivas 2003/87/EK 10.a
panta 4. punktu (sk. tabulu) un jaunam iekartam pare-
dzétas rezerves apjomu, Komisija &, ka 2013.-2020.
gada perioda izsolamo kvotu apjoms ir 8 176 193 157.
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(27)  Saja tabula noradits gada kvotu apjoms saistiba ar siltuma
razoSanu saskana ar Direktivas 2003/87/EK 10.a panta 4.

punktu:
Gads Bezmaksas kvotas saskan ar Direktivas 2003/87/EK
10.a panta 4. punktu
2013 104 326 872
2014 93 819 860
2015 84216 053
2016 75513746
2017 67 735206
2018 60 673 411
2019 54076 655
2020 47 798 754

(28)  Dalibvalstim, pamatojoties uz VIP, starpnozaru korekcijas
koeficientu un linearo koeficientu, vajadzétu noteikt
galigo bezmaksas emisijas kvotu apjomu katram gadam
2013.-2020. gada perioda. Dalibvalstim bezmaksas
emisijas kvotu galigais apjoms batu janosaka saskapa ar
$o  lemumu, Direktivu  2003/87/EK, Lémumu
2011/278[ES un citiem attiecigiem Savienibas tiesibu
aktu noteikumiem. Tapat EEZ un EBTA valstim saskana
ar Lémuma 2011/278/ES 10. panta 9. punktu bitu jano-
saka bezmaksas emisijas kvotu galigais apjoms katram
gadam 2013.-2020. gada perioda katrai to teritorija
esosai iekartai, pamatojoties uz to VIP, starpnozaru
korekcijas koeficientu un linearo koeficientu.

(29)  Komisija uzskata, ka bezmaksas kvotu pieskir§ana ES ETS
ietilpsto§am iekartam, pamatojoties uz Savienibas méroga
saskanotiem noteikumiem, nedod uznémumiem selek-
tivas ekonomiskas prieksrocibas, kas varétu kroplot
konkurenci un ietekmét Savienibas ieksgjo tirdzniecibu.
Saskana ar Savienibas tiesibu aktiem dalibvalstim ir
pienakums pieskirt bezmaksas kvotas, un tas nevar ta
vietd izvéléties $is kvotas izsolit. Tapéc dalibvalstu
lémumus par bezmaksas kvotu pieskir§anu nevar uzskatit
par valsts atbalstu LESD 107. un 108. panta nozimé,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

I NODALA
VALSTU ISTENOSANAS PASAKUMI
1. pants

1. Tiek atteikts iekartu, uz ko attiecas Direktiva 2003/87EK,
sarakstos, kuri iesniegti Komisijai saskana ar Direktivas

2003/87[EK 11. panta 1. punktu, ieklaut $3 Iémuma I pielikuma
uzskaititas iekartas un attiecigos provizoriskos bezmaksas
emisijas kvotu gada kopapjomus.

2. Netiek celti iebildumi, ja dalibvalsts groza provizoriskos
emisijas kvotu gada kopapjomus, kas iesniegti par tas teritorija
esosam iekartam, kuras uzskaititas 1. punkta minétajos sarak-
stos un $a lémuma I pielikuma A punkta, pirms tiek noteikts
galigais gada kopapjoms katram gadam 2013.-2020. gada
perioda saskana ar Lémuma 2011/278/ES 10. panta 9. punktu,
tiktal, ciktal $ads labojums nozimé, ka tiek atcelti jebkadi kvotu
apjoma palielingjumi, kas nav paredzéti minétaja 1émuma.

Netiek celti iebildumi, ja dalibvalsts groza provizoriskos
bezmaksas emisijas kvotu gada kopapjomus, kas pieskirti tas
teritorija eso$am iekartam, kuras uzskaititas 1. punkta minétajos
sarakstos un $2 lémuma I pielikuma B punkta, pirms tiek
noteikts galigais gada kopapjoms katram gadam 2013.-2020.
gada perioda saskana ar Lémuma 2011/278/ES 10. panta 9.
punktu, tiktal, ciktal $ads labojums nozimé, ka tiek atcelti
jebkadi kvotu pieskirumi, kuru pamata ir karsta metala limenat-
zime, iekartam, kas importé karsto metalu talakai parstradei, ka
definéts Lémuma 2011/278/ES I pielikuma. Ja tadéjadi palielinas
provizoriskais emisijas kvotu gada kopapjoms iekartai, kas razo
un eksporté karsto metalu uz iekartu, kura minéta $a léemuma I
pielikuma B punkta, netiek celti iebildumi, ja attieciga dalibvalsts
attiecigi groza provizorisko kvotu gada kopapjomu 3ai iekartai,
kas razo un eksporté karsto metalu.

Netiek celti iebildumi, ja dalibvalsts groza provizoriskos
bezmaksas emisijas kvotu gada kopapjomus, kas pieskirti tas
teritorija eso$am iekartam, kuras uzskaititas 1. punkta minétajos
sarakstos un $a lemuma I pielikuma C punkta, pirms tiek
noteikts galigais gada kopapjoms katram gadam 2013.-2020.
gada perioda saskana ar Lémuma 2011/278/ES 10. panta 9.
punktu, tiktal, ciktal $ads labojums nozimé, ka pieskirtais
kvotu apjoms tiek salagots ar Lémuma 2011/278[ES 10.
panta 2. punkta a) apak$punktu un ka tiek atcelti jebkadi
kvotu pieskirumi iekartam, kas karsto metalu neraZo, bet
importé, par procesiem, kuri ietilpst karstd metala produkta
limenatzimes  sistémas robezas, ka definéts Lémuma
2011/278[ES 1 pielikuma, ka rezultata var rasties dubulta
uzskaite.

Netiek celti iebildumi, ja dalibvalsts groza provizoriskos
bezmaksas emisijas kvotu gada kopapjomus, kas pieskirti tas
teritorija eso$am iekartam, kuras uzskaititas 1. punkta minétajos
sarakstos un 32 lémuma I pielikuma D punkta, pirms tiek
noteikts galigais gada kopapjoms katram gadam 2013.-2020.
gada perioda saskana ar Lémuma 2011/278/ES 10. panta 9.
punktu, tiktal, ciktal $ads labojums nozimé, ka tiek atcelti
jebkadi kvotu pieskirumi, kuru pamata ir procesa emisiju apak-
Siekarta “cinka razoSana domna un saistitie procesi”. Ja tadgjadi
palielinas provizoriskais emisijas kvotu pieskirums saskana ar
kurinama vai siltuma [imenatzimes apaksiekartu iekartai ar
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domnu, kura minéta 33 lémuma [ pielikuma D punkta, netiek
celti iebildumi, ja attieciga dalibvalsts attiecigi groza provizo-
risko gada kopapjomu 3ai iekartai.

Netiek celti iebildumi, ja dalibvalsts groza provizoriskos
bezmaksas emisijas kvotu gada kopapjomus, kas pieskirti tas
teritorija eso§am iekartam, kuras uzskaititas 1. punkta minétajos
sarakstos un §a lémuma I pielikuma E punktd, pirms tiek
noteikts galigais gada kopapjoms katram gadam 2013.-2020.
gada perioda saskana ar Lémuma 2011/278/ES 10. panta 9.
punktu, tiktal, ciktal $ads labojums nozimé, ka tiek atcelti
jebkadi kvotu pieskirumi par siltumu, ko eksporté uz iekartam,
kuras razo polimérus, pieméram, S-PVC un E-PVC, un VCM.

3. Par jebkadiem 2. punktd minétajiem grozjjumiem péc
iespgjas atrak pazino Komisijai, un, lidz nav izdariti pienemami
grozijumi, dalibvalsts nevar noteikt galigo gada kopapjomu
katram gadam 2013.-2020. gada perioda saskand ar Lémuma
2011/278/ES 10. panta 9. punktu.

2. pants

Neskarot 1. pantu, netiek celti iebildumi par to iekartu sarak-
stiem, uz kuram attiecas Direktiva 2003/87/[EK, ko dalibvalstis
iesniegusas Komisijai saskana ar Direktivas 2003/87/EK 11.
panta 1. punktu, un attiecigajiem provizoriskajiem bezmaksas
emisijas kvotu gada kopapjomiem, ko pieskir $im iekartam.

II NODALA
KVOTU KOPAPJOMS
3. pants
Lémuma 2010/634[ES 1. pantu aizst3j ar $adu:

“1. pants

Pamatojoties uz Direktivas 2003/87/EK 9. un 9.a pantu,
kvotu kopapjoms, kas pieskirams, sakot ar 2013. gadu, un
katru gadu lineari samazinams saskana ar Direktivas
2003/87[EK 9. pantu, ir 2 084 301 856 kvotas.”

III NODALA
STARPNOZARU KOREKCIJAS KOEFICIENTS
4. pants

Vienotais starpnozaru korekcijas koeficients, kas minéts Direk-
tivas 2003/87/EK 10.a panta 5. punkta un aprékinats saskana ar
Lémuma 2011/278/ES 15. panta 3. punktu, ir noradits 3a
lémuma 1I pielikuma.

5. pants

Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2013. gada 5. septembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Connie HEDEGAARD
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I PIELIKUMS

A PUNKTS

Iekartas identifikators, ki noradits VIP

DE000000000000010

DE000000000000563

DE000000000000978

DE000000000001320

DE000000000001425

DE-new-14220-0045

DE-new-14310-1474

B PUNKTS

Iekartas identifikators, ka noradits VIP

DE000000000000044

DE000000000000053

DE000000000000056

DE000000000000059

DE000000000000069

C PUNKTS

Iekartas identifikators, ki noradits VIP

CZ-existing-CZ-73-CZ-0134-11/M

CZ- existing-CZ-52-CZ-0102-05

D PUNKTS

Iekartas identifikators, ka noradits VIP

DE-new-14220-0045

DE000000000001320

E PUNKTS

Iekartas identifikators, ka noradits VIP

DE000000000000005

DE000000000000762
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DE000000000001050

DE000000000001537

DE000000000002198

II PIELIKUMS

Gads Starpnozaru korekcijas koeficients
2013 94,272151 %
2014 92,634731 %
2015 90,978052 %
2016 89,304105 %
2017 87,612124 %
2018 85,903685 %
2019 84,173950 %
2020 82,438204 %
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TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS
[ZVEIDOTAS AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

ADA UN ES MUITAS SADARBIBAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. 1/2013

(2013. gada 7. augusts)

par atkapi no izcelsmes noteikumiem, kas paredzéti 1. protokola Pagaidu noliguma, ar ko izveido

pamatu ekonomisko partnerattiecibu noligumam starp Austrumafrikas un Dienvidafrikas valstim, no

vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses, lai nemtu véra Mauricijas
ipaso situdciju attieciba uz konservétam svitrainajam tunzivim

(2013/449/ES)

MUITAS SADARBIBAS KOMITEJA,

nemot véra Pagaidu noligumu, ar ko izveido pamatu ekono-
misko partnerattiecibu noligumam starp Austrumafrikas un
Dienvidafrikas valstim, no vienas puses, un Eiropas Kopienu
un tas dalibvalstim, no otras puses, un jo ipasi ta 1. protokola
41. panta 4. punktu,

ta ka:

No 2012. gada 14. maija Pagaidu noligumu, ar ko
izveido pamatu ekonomisko partnerattiecibu noligumam
starp Austrumafrikas un Dienvidafrikas valstim, no vienas
puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras
puses (') (turpmak “pagaidu EPN”), pieméro provizoriski
starp Savienibu un Madagaskaras Republiku, Mauricijas
Republiku, SeiSelu Republiku un Zimbabves Republiku.

Pagaidu EPN 1. protokola ietverta jédziena “noteiktas
izcelsmes razojumi” definicija un administrativas sadar-
bibas metodes ietverti izcelsmes noteikumi ADA valstu
izcelsmes razojumu importam Savieniba.

Saskana ar pagaidu EPN 1. protokola 42. panta 1.
punktu atkapes no Siem izcelsmes noteikumiem tiek
pieskirtas, ja tas ir pamatotas ar eso§o razZo$anas nozaru
attistibu ADA valstis.

Saskana ar 42. panta 5. punktu, ja atkapes pieprasjums
attiecas uz kadu salu valsti, ta izskatiSanu veic labvéligi, jo
Ipasi pemot vera piepemama lémuma ekonomisko un
socialo ietekmi, ipasi attieciba uz nodarbinatibu, un
nepiecieSamibu piemérot atkapi uz laiku, nemot véra
attiecigas salu valsts Tpaso situaciju un tas gritibas.

() OV L 111, 24.4.2012,, 2. Ipp.

)

©)

ADA un ES Muitas sadarbibas komiteja 29. novembri
saskana ar pagaidu EPN 1. protokola 42. panta 8. punktu
pieskira automatisko atkapi (?) sanéméjam ADA valstim
(Mauricijai, SeiSelam un Madagaskarai) attieciba uz
8 000 t konservétu tunzivju un 2 000 t tunzivju fileju.

Papildus iepriek§ minétajai automatiskajai atkapei Mauri-
cija pieprasija atkapi, kas attiecas uz daudzumu 6 000 t
konservétu tunziviu ar KN kodiem 1604 14 11,
1604 14 18 un 1604 20 70, kas razotas no tunzivju
sugam Katsuwonus pelamis (svitrainas tunzivis), Thunnus
alalunga (garspuru tunzivis), Thunnus albacares (dzelten-
spuru tunzivis) un Thunnus obesus (lielacu tunzivis) un
kas saskana ar pagaidu EPN 1. protokola 42. panta 1.
punktu importétas Savieniba no 2013. gada 1. aprila lidz
2013. gada 31. decembrim.

Mauricijas tunzivju parstradataji ir liela méra atkarigi no
noteiktas izcelsmes tunzivju piegadém saskana ar pagaidu
EPN, ko nodrosina ES seineri zvejai ar rinkvadiem. Ta ka
pedgjie noteiktas izcelsmes svitraino tunzivju (Katsuwonus
pelamis) lomi Indijas Okeana ir samazinajusies, Mauricijas
parstradataji ir saskarusies ar jauniem izaicinajumiem,
proti, augo$u pieprasijumu Savieniba péc produktiem,
kuru pamata ir svitrainas tunzivis. Ta ka noteiktas izcel-
smes dzeltenspuru tunzivju (Thunus albacares) lomi Indijas
okeana ir palielindjusies, nav pamata pieskirt atkapi
produktiem, kuru pamata ir dzeltenspuru tunzivis. Tade-
jadi atkape pieskirama tikai attieciba uz svitrainajam
tunzivim.

Pédéjos piecos gados konservéto tunzivju eksports no
Mauricijas uz Savienibu pastavigi palielinajies.

Mauricija gist priekSrocibas no visparéjas kvotas, kas
paredzéta ar automatisko atkapi, kura pieskirta visam

() OV L 347, 15.12.2012., 38. Ipp.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(16)

sanéméjam ADA valstim (Mauricijai, SeiSelam un Mada-
gaskarai). Ja pargjas sanéméjas ADA valstis izmanto
kvotu dalgji, Mauricija var gat prieksrocibas no 3o valstu
neizmantoto daudzumu iespgjamas ikgadéjas pardalisa-
nas. Nemot véra pagaidu EPN neseno provizorisko
pieméroSanu, atbilsto$a uzraudziba par automatiskas
atkapes izmantosanas likmi vél nav bijusi iesp&jama, lai
parbauditu  neizmantoto  daudzumu  pardaliSanas
tendences sanéméju ADA valstu starpa.

Mauricija saskana ar pagaidu EPN 1. protokola 4. pantu
un 5. pantu var sapemt noteiktas izcelsmes neapstradatu
tunzivju piegades no citiem avotiem, kas ir arpus Indijas
okeana.

Notiekosas EPN sarunas starp Eiropas Savienibu un
pargjam AKK valstim, kurds Mauricija var iegadaties
noteiktas  izcelsmes neapstradatas  tunzivis  savai
parstrades nozarei, var piedavat noteiktas izcelsmes
tunzivju alternativas piegades iespéjas.

Tadgjadi ir lietderigi pieskirt atkapi Mauricijai par 2 000 t
konservéto svitraino tunzivju, ar ko tiek nemta véra
eso§as razoSanas nozares spéja turpinat eksportu uz
Savienibu.

Neizmantoto daudzumu iespéjama pardaliSana starp
sanéméjam ADA valstim un pagaidu EPN paredzéta
kumulacija pamato to, ka atkapi pieskir uz laiku. Lai
uznéméjiem nodroSinatu tiesisko noteiktibu, atkape
batu japieskir ar viena gada terminu, sakot no 2013.
gada 1. aprila.

Lai giitu prieksrocibas no atkapes, nenoteiktas izcelsmes
izejvielam, ko izmanto tadu konservétu svitraino tunzivju
razoSana, kuras klasifice ar KN kodiem 1604 14 11,
1604 14 18 un 1604 20 70, batu jabat HS pozicijas
0303 saldétam svitrainajam tunzivim (Katsuwonus pela-
mis).

Komisijas 1993. gada 2. julija Regula (EEK) Nr. 2454/93,
ar ko nosaka istenosanas noteikumus Padomes Regulai
(EEK) Nr. 291392 par Kopienas Muitas kodeksa izvei-
di (1), ir paredzéti tarifu kvotu parvaldibas noteikumi. Lai
nodrosinatu efektivu parvaldibu, ko ciesa sadarbiba veic
ADA valstis, Savienibas muitas iestades un Komisija, Sie
noteikumi mutatis mutandis batu japieméro daudzumiem,
kas importéti saskana ar atkapi, kura pieskirta ar $o
lemumu.

Lai varétu efektivak uzraudzit, ka §i atkape tiek izman-
tota, ADA valstim regulari bitu jaiesniedz Komisijai dati
par izdotajiem pre¢u parvadajumu sertifikatiem EUR.1,

() OV L 253, 11.10.1993,, 1. Ipp.

IR NOLEMUSI SADIL

1. pants

Atkapjoties no pagaidu EPN 1. protokola un ievérojot minéta
protokola 42. panta 1. un 5. punktu, HS pozicijas 1604 konser-
vétas svitrainds tunzivis, kas raZzotas no HS pozicijas 0303
nenoteiktas izcelsmes svitrainajam tunzivim (Katsuwonus pela-
mis), saskana ar 33 lémuma 2. lidz 5. panta noteikumiem
uzskata par Mauricijas izcelsmes razojumiem.

2. pants

Lémuma 1. panta paredzéto atkapi pieméro vienu gadu
produktam un daudzumiem, kas noteikti $a lémuma pielikuma
un kas no 2013. gada 1. aprila lidz 2014. gada 31. martam
deklaréti lai§anai briva apgroziba Savieniba no Mauricijas.

3. pants

Pielikuma noteiktos daudzumus parvalda saskana ar Regulas
(EEK) Nr. 2454/93 308.a, 308.b un 308.c pantu.

4. pants

Mauricijas muitas dienesti veic 1. pantd minéto produktu
eksporta kvantitativas parbaudes.

Visos parvadajumu sertifikatos EUR.1, ko tas izdod saistiba ar 1.
panta minétajiem produktiem, jabat atsaucei uz $o lémumu.

Péc katra ceturk$na lidz nakama ménesa beigam Mauricijas
muitas iestades, izmantojot Muitas sadarbibas komitejas sekre-
tariatu, nosita Komisijai parskatu par daudzumiem, attieciba uz
kuriem saskapa ar $o lémumu ir izsniegti EUR.1 sertifikati, un
$o sertifikatu sérijas numurus.

5. pants

Saskana ar $o lémumu izsniegto precu parvadajumu sertifikatu
EUR.1 7. ailé jabat vienai no $adam noradém:

“Derogation — Decision No 1/2013 of the ESA-EU Customs
Cooperation Committee of 7 August 2013%

“Dérogation — décision n® 1/2013 du comité de coopération
douaniére AfOA-UE du 7 aofit 2013".

6. pants

1. Mauricija un Savieniba veic pasakumus, kas no to puses
vajadzigi $3 1émuma istenosanai.

2. Ja Savieniba, pamatojoties uz objektivu informaciju, ir
konstatéjusi parkapumus vai krap$anu, vai atkartotu nespéju
izpildit 4. panta noteiktos piendkumus, Savieniba saskapa ar
pagaidu EPN 22. panta 5. un 6. punkta paredzéto procediiru
var prasit uz laiku apturét 1. panta minéto atkapi.
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7. pants
Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

So lémumu pieméro no 2013. gada 1. aprila.

Briselé, 2013. gada 7. augusta

ADA un ES Muitas sadarbibas komitejas varda —

lidzpriekssedetaji
Vivianne FOCK TAVE Péter KOVACS
PIELIKUMS
- . . Daudzumi
Kartas nr. KN kods Precu apraksts Periods
(tonnas)
09.1620 ex 1604 14 11, Konservétas svitrainas 1.4.2013.-31.3.2014. 2 000
ex 1604 14 18, tunzivis (Katsuwonus
ex 1604 20 70 pelamis) (1)

(") Jebkada iepakojuma, ja vien izstradajumu uzskata par konservétu HS pozicijas 1604 nozimé.










PAZINOJUMS LASITAJIEM

Padomes Regula (ES) Nr. 216/2013 (2013. gada 7. marts) par Eiropas Savienibas
Oficiala Vestnesa elektronisko publikaciju

Saskana ar Padomes 2013. gada 7. marta Regulu (ES) Nr. 216/2013 par Eiropas Savienibas
Oficiala Véstnesa elektronisko publikaciju (OV L 69, 13.3.2013., 1. Ipp.), sakot ar 2013.
gada 1. juliju, vienigi elektroniska formata publicétais Oficialais Veéstnesis ir autentisks un
rada juridiskas sekas.

Ja neparedzétu un arkartas apstaklu dé] Oficiala Vestnesa elektronisko izdevumu nav iespé-
jams publicét, iespiestais izdevums ir autentisks un rada juridiskas sekas saskana ar Regulas
(ES) Nr. 216/2013 3. panta nosacijumiem.

PAZINOJUMS LASITAJIEM - VEIDS, KADA IZDARA ATSAUCES UZ TIESIBU
AKTIEM

Ar 2013. gada 1. juliju mainijies veids, kada izdara atsauces uz citiem tiesibu aktiem.

Parejas perioda tiks izmantots gan jaunais, gan vecais atsaucu veids.




EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu
aktiem. Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavosana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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